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INTRODUCCION 

El Estado goza de independencia, autonomía Y soberania. por 

lo que cada Estado formula las norma5 de derec:ho a ~pllcarse en !5u 

territorio a todas las personas que ahi se encuentran, sea que 

habiten permanentemente o asten temporalmente, sean originarios o no 

de óstc. 

Es tan normas constituyen el orden jurídico de ese Estado y 

el orden jurídico mundial en la suma de los ordenamientos de todos 

los Estados. 

En la actualidad el Estado determina las fuonte.!l formales 

de derecho, subordina l.'!s normas provenientes de los organos 

e!3tatales por via legislativa y todas la.s demás normas ejerciendo asi 

un verdadero monopolio del derecho. 

Pei·o el hombre siendo sociable por naturale.:a no puede 

vivir encerrado en si mismo y ser ajeno a los acontecimientos que 

1lcurren más allá de las fronteras del Estado en que vive, ya que cada 

vez más se requiere de un orden mundial para la conservación de la 

vida, el medio ambiente, la paz Y los valores que n través del tiempo 

han sido necesa.i·io connarv3r. 
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A diario vemoo como eo normal que oe eotablezcan relacioneo 

internacionalen tanto a nivel individual como a nivel estatal. 

cuando esto ocurre resulta que los sujetos que entran en relación 

están regidos por normas de derecho diferentes, por ejemplo cuando 

se desplazan las personas de un lugar a otro o cuando adquieren 

bienes o servicios de un pala a otro, resultan conflictos de leyes 

ya que frecuentemente las disposiciones de loo palaes no coinciden 

o son francamente contradictorias entre si. 

Al aparecer eetoo conflictos surge la neceoidad del Derecho 

Ihternacional Privado el cual entre ouo objetivos trata de encontrar 

soluciones a problemas como elegir cual de los ordenamientoo 

juridicoo que intervienen eo aplicable a cada caoo y estas han oido 

llamadas1 Reglao de Solución de Conflicto& de Leyeo. 

Los estudiosoo del Derecho Internacional Privado oe han 

propuesto dedicarse al eatudio de un Derecho Internacional Privado 

Comparad.o. 

Loa avanece tecnológicoe en materia de comunicacioneo oomo 

son los satéliteo, la oomunicaoi6n televioiva, telegráfica y loo 

medios rápidos de tranoporte han hecho que la movilidad del homln.~e 

haya crecido y esto ha permitido acortar distancias, lo cual han 
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aprovechado los grandes otnpresarios para extender sus inversiono3, 

negocios e intereses on t1,.ldo el mundo, con lo que se ha hecho más 

urgente y más complejo regul~r- la!'i relaciones internacionales 

privadas. 

Por todo lo anterior ya no es suficiente con hac1!r un 

estudio compa1·ativo de las reslas de solución de conflictos do leyes, 

sino que los grandes intorese!l privados internacionalo5 impul:rnron a 

bu5car nuevas soluciones para unificar dichas regl."ls, ya sea a travé:;; 

de tratados multinacionales obligatorios que sean idénticos para 

todos los casos y para todon h-.s paí se::; qUIJ adhieran n los 

tratados o unificando el derecho privado, con lo que desaparecerían 

los conflictos de leyo!l, dando solucioraes uniform•?S y dando seguridad 

a las relaciones internacionales. 

Uno do los caso~ en los que frecuentemente se presontan es 

en la transmisión de bienes por causa de muerte, que s,e complica y 

dificulta cuando intervienen elomentes cxtratorri toriales, 

apareciendo diferentes ordenamientos juridico:. internos, los cualeu 

hay que determinar su aplicabilidad. 
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En afocto, cad~ pa.is tierna ::;u legislación y su cd t.erio 

para tratar los problemas referentes la propiedad Y a las 

relaciones familiares; existen sistem.:is que niegan el derecho de 

sucesión por causa de muc-.irt.e, otros fijan roglas estrictas que 

limitan al testador a un breve margen para di aponer de sus bienes y 

por último, hay sistemas jurídicos que dan absoluta libertad a las 

persona3 en la disposición de los bienes para después da su muerte. 

Algunos sistemas provienen de influencias y tradiciones que 

le.!l llegan principalmente del derecho romano 1 nsi como costumbres e 

influencias de otros paises y épocas 1 dando una variedad eno1·me de 

particularidades que se consagran en los códigos civiles. Además 

existen et.ros sistemas jurídicos menos estudiados como son el 

musulmán y el chino,. que no han recibido con la misma intensidad la 

influencia de lus tradicione5 accidento.les. 

En consecuencia, cada legislación dicta sus normas respcCt.o 

de la transmisión de derechos y bienes por causa de muerte 1 la 

capacidad de hereda·r, la forma de los testamentos 1 los trámi tea de 

las sucesionen, la división, la partición, etc. son regulados de 

distinta forma en cada ordenamiento juridlco. 



Uno de los .n~pet.:l:o-:; que prn?dt~ riivr.•t 

internacional sin tantas dificultades es el t!e 1-' formai de 10•6. 

testamentos, que es el conjunto de medios con que la voluntad humar~tl 

se e:cterioriza en procura de una finalidad E'n cdmpo del derechc• '/ rM 

existencia, seguridad y protm:c:ión, garantizando el respeto a la~; 

declaraciones de últim.3 volunted. 

El obj~to de Esta t&sis. proponer- la unificación de 

normas testament~rlas rEspect:o :-. la forma y otorgamiento de! 

instrumento proponi.endo lo que ·.,;erí ~ Pl "TestiDmento Internaciondl " .. 

Tomando corno ba~e l<ts ccmvem:ir:nes ct?lebradas para éste efecto, 

preveo norn:as que prop'=lrciorien seguriddd y ~arani:icen el respeto a la 

vol~ntad del testador. 
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Evolución Histórica 
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Dorocho Romano 

El derecho hereditario en Roma nace como una necesidad que 

ee presenta una vez que se paoa del r<69imen de propiedad colectiva 

a la individual y correoponde al tr.Snsito del matriarcado al 

patriarcado, con un car&cter marcadamente reli9iooo. 

A partir de lao XII Tablao o& admite la ouceoi6n testamentaria 

comenzando poco a poco a 9anar importancia; el jefe de familia en 

virtud de su omnipotencia, era duefto de elegir, con la aprobación 

de los pontitices y de las curian, al continuador de au culto y de 

ou peroona civil. De hecho, durante lon primeros ciglos raramente 

deb!a usar de este derecho cuando hab!a hijos designadoa para 

recoger los bienes oobre loo cualeo ya tenían una especie de 

copropiedad. A medida que loe lazon de familia se fueron relajando 

y que las formao del teotamento eran de máo fácil acceso, oundi6 

la práctica, y oaoi oiempre el pater familia testaba antes de morir. 1 

Con posterioridad lao XII Tablas se crea la costumbre de ir 

celebrando teotemento / de tel ouerte que se considera una verdadera 

deaqraoia o aoto indigno ia de no hcoerio. 

Adquiore aupremacía a partir de entoneles la sucesión 

testamentaria sobre la legitima y dentro de la organización de la 

familia romana se lleg6 a admitir como consecuencia de la potestad 
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ilimitada del pate~o famiiiao, un dorecho abgoluto para diaponor 

de los bieneo no aolo durante nu vida Dino deopués de su muerte, 

eligiendo libremente a miembroo de la familia o extraños. 

Eota libertad de teotar encuadró perfectamente en la 

organiza•:i6n oocial y jui.·ídica de la familia romana que conoagr6 

entonceo el régimen de libre teotamentifacci6n. 2 

Para Bonfante, la herencia originaria roman~ oerví.a como medio 

de traopaoo de la soberanía familiar, en lugar del patrimoni~l, con 

dos finea e.apita.leo: la unidad y la continuidad del connorcio 

familiar . .1 

Para Juan Iqleeiao, el testamento eo un acto cuya finalidad 

primaria y eaencial eo la de asegurar, a traváo de la oucesi6n en 

la poteotad la cohesión y compenetración de loo elementos varios 

de la familia, de la agrupación de lo personal y lo patrimonial en 

· el regi'tzo de un.a unidad. 1 

En el Derecho Romano la capacidad de teotar concurre con la 

aptitud para oer jefe de familia y la ouceoión por teotamento 

involucra no oolo la propiedad, Gino también intereses familiareo, 

socialeo y religiofJ:OG, por esta razón pooeen la 11 Teotamenti Factio" 
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1oa oui iurio y loa ciudadanoa piíberes puesto gue ae tranomit!a 1a 

soberan1a familiar. 

Deede el punto de viota del derecho hereditario no se 

conoideraba capaz a quien pooeia el "Cornmercium" ünic.amente, sino 

que era necesario ,adem&e, que esa capacidad se le atribuyera a la 

persona por Una concesión eopecial. 

El ciudadano romano se caracterizaba por pooeer: 

a) El"Jus connubium": que le concede aptitud para contraer 

legitimo matrimonio y que otorga al progenitor el poder paternal 

sobre loo hijos. 

b) El "Jus commercium 11
: que otorga plena capacidad para 

celebrar aotos jur!dicoo comprendiendose el derecho de adquirir o 

transmitir la propiedad valiéndose de las formas establecidas por 

el Derecho Civil, 

La :reoternenti Factio se conoideraba desde un doble aspecto 1 

oomo Testamenti P'actio activa o oea el derecho de tranomitir bienes, 

derechos y obligacionea por testamento; y la Testwnenti P'aotio 

pasiva, que otorga oapaoidad para oer inetitu1do heredero. 

e) El derecho de aooi6n1 que es la oapaoidad de comparecer 

en juicio con el fin de defender auo derechos haciendo uso de las 
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"legia actioneG". 5 

Loo peregrinoo que conoervaban ou "iun e ivili" o derecho de 

ou provincia reglan ouo relacionen jurldicaa por el "J'us Gentium" 

y carecian de capacidad hereditaria, aunque podían teotar oegún el 

derecho de ou ciudad. 

Loo latinos J'uniano!l y loo Dedicticioo eran incapa.ceo para 

teotar: a lon primeron oe les concedí.a el "juo commecium 11 pero oe 

le~ negaba la capacidad para te otar; y a loo oegundon, no oe leo 

connideraba cindadanoo de ningún lugar. En la mioma nituaci.6n fle 

e1lcontraban renpecto la "Te!>tament.i Facti 11 pa!liva, ya que para 

pooeer e ate derecho era nec~oar i.o pogeer: capaC' idad her .. ~ditar ia 

concedida en forma eopecial.
1
' 

De acuerdo con el derecho romano loo eKtranjeros careclan 

por completo de derechoo hereditarioo, en ou doble aopecto activo 

y pasivo, en virt1Jd del caráct.;or t:1minentcmente r~ligiooo dado a la 

ouceoión y a peo~r de trataroe de intereo~o priv~doo que afectaba 

a la sociedad en general por lo que oe consideraban como un aounto 

de o't'den públlco. Al extranjero oe le vela como un elemento extraño 

a la ciudad, oin culto a loo diosen, en el que de!lcansaba el derecho 

het·editario, ya que con eote se trataba de continuár la "sacra 

.J0!>6 Si'Jlta C1 1.11 IE!Í'J'O ºMWlJ.'ll El!llr.ortc.I do li'\.!>lluco-.es llO 1J11ue1·0 Romr.i-o·. i;c.11 no11lst« 00 O!Y&"'J°,n PrW;ua 

Mn&kl pl"il ~ 
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privata" tan importante entre lon romanos. Estao razonen daban lugar 

a la existencia de diotinción entre los habitanteo del I1Dperio 

Romano y loo extranjeros, por esto, el extranjero se encontraba 

impedido para formular su G.ltima voluntad conforme al derecho 

romano, por carecer de capacidad hereditaria, tanto desde el punto 

de vista familiar, como del religioso, y por ende, deodft el punto 

de vista social. 

El cristianismo trat6 de eliminar eot.!.a diferencias, las 

cuales subniutian no obstante que durante el Imperio habian 

~dquirido una importancia minima y de que Antonino Caracalla, por 

un interés fiocal, hab1a concBdido la ciudadanía romana a todoo loo 

habitantes del Imperio, pero eote movimiento, aunque tuvo una 

influencie decisiva no tuvo loa reoultedoo bueoadoo. 

Epggo Feudal 

Bn la ápooa feudal, l.a distinoi6n 

extranjeros se acentuó en virtud de que 

entre naoionaleg y 

los individuos se 

encontraban estrechamente vinouladoa a la tierra 1 tanto en sus 

re1aoioneg gooiaieg como juridioaG 1 Gurgiendo de eGta v~nou1aoi6n 

el principio de territorialidad de la ley. 

En eotao circunstancias la situación de los extranjerosse 

torno en extremo precaria, al grado de que ee leo llegó a prohibir 

la tranomioi6n de oue bienea por herencia. 
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Un mando.to contenido en el Dereoho de Aubana e.utoriz6 e.l 

ser'ior teudal a apropiaroe la herencia del extranjero; el extranjero 

"vive como libre pero tal.l.ece como oiervo 11
• 

7 

Esta oituaci6n del extranjero en la Edad Media se explicaba 

atendiendo a la estrecha vinculación del hombre a la tierra, lo que 

originaba que esoo lazoo de uni6n tan arraigados fueran obst~culos 

muy grandes para que el extranjero pudiera llevar una vida jurídica 

normal y por tanto, la distinción entre extranjeros y nacionales 

se hizo patente en forma extrema; adem;§a ne consideraba que el 

extranjero solo pod!a disfrutar de los derechos que, como graciosa 

concesión, le querla otorgar el oeñor feudal. 

Ese trato extremo se moder6 poco tiempo más tarde como 

resultado del 11 juo detractus" que concedí.o. para beneficio del aeñor 

feudal,del 20\ al 50\ de loe bienes que el extranjero heredaba, lo 

oual hacia un pooo méo benigna su oondioi6n de vida. 8 

Las Partidas recoqen el sistema de Territorialidad Absoluta 

de la ley, sin embargo, tratándose de derechos hereditarioo de loo 

extranjeros fué este ordenamiento un tanto elástico y admite la 

aplioeción de la ley extranjera ouando ee trate de hombree 

extranjeros o de bienes muebles o inmuebles situados en el luger 

de origen del autor de la herencia. Eate criterio de Territorialidad 
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Abnoluta fue ratificado por lao Leyeo de Toro. El Fuero Real 

reconoció a loo extranjeros ciertoG derechoo protegiéndolos por 

medio da oanc ionf3oo, entre e o too oe leo reconoc la el. dt;treoho de 

dinponer libremente de 011s bil';!neo 11 mortio causa''. Se eotableció 

corno una obligación para la autoridad local el recoger lon bienes 

del extranjero que fallecía dentro de nu juricdicci6n oin formular 

teutamento, debiendo di oponer de parte de ello e para procurar a loo 

gaatoa funerale::i, rJUardándoze el re:;to ha5ta que oe reoolviera lo 

conducente. 

Lo anterior coloca al Derecho Eopañol de la Edad Hedia an 

un plano de 1 iberalidad en cuanto al trato concedido al extranjero, 

pueoto que loe mand.Jtoo contenidoo. en loD ordenamientoo anteo 

e itadoo oe puede deoprender una franca contradicción con loa 

mand~too contenidoo en el Derecho de Aubana, que era muy aceptado 

en Europa. 

Derecho Germano 

Loo qermanoo, que nobre lao ruinan del. Imperio Romano de 

Occidente habrían de levantar bajo el influjo civilizador de la 

Iqleola, aquél fenómeno oocial, p~litico y religiooo que fue la 

Criotiandad, no conocieron originariamente el teotamento. La 

unid.id, la coheoión y la oolidaridad de La familia, fundada en el 

parenteoco, a~entada oobre la propiedad colectiva de la tierra y 

loo inmueblea, con la imposibilidad para el padre de disponer de 
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ella a título onerooo o gratuito, no permitieron durante mucho 

tiempo que se introdujera y desarrollara el concepto y la práctica 

de la propiedad individual y laa condicionea propicias para el 

&otablecimiento de la auceoi6n testamentaria. 

Loo contraton hereditarios, Y.loo legadoo en favor del alma 

y de lao obrao piao fomentadoo por la idea y el eopíritu de la 

oaridad, condujeron paulatinamente a la admisión del teotamento. 9 

81 derecho germánico connaqró el principio de que Dios creaba 

a loo h~rederoo y no el hombre. Loo herederos eran por la oangre, 

independientemente de la voluntad del hombre, por lo tanto, el 

tentamento no podía crear heredero o, solo podía reconocer loo 

derechos que la naturaleza misma, por conoanguinidad, confería. El 

testador únicamente podía instituir legatarioo y si el testamento 

suprimí.a a loo herederoo conoanguineos 1 a pesar de ello, heredaban 

en la porci6n reconocida por e1 derecho, ea decir, oe admitian como 

herederoo forzosos garantizándoleo una. porción y dejando al teotador 

en la libertad de disponer por legadoo de una cierta parte de la 

herencia. 

Podía el teotador inotituir herederoo, peró oiempre y cuando 

tueran de sangre, es decir, oimplemente reconocería lo que el 

derecho positivo eotatuta en una forma forzooa. 10 

l.AlEY Bi...ioaNru.Alo-rtl"" !lldem1namtQQ7.Pio!l 
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Lao peroonas gue no pertenecían a au "wa'rganei", que eran 

formas de agrupación en que se hablan organizado, se le consideraba 

fuera de la ley, o sea que a los extranjeroa no se les concede 

derecho alguno y por tanto carecen de derechoo sucesorios. 

Eota le9ia1aci6n di6 origen al principio de la 11pernonalidad 

de lao leyes" que permitían que los pueblan que conquistaban ne 

rigieran por suo propiao leyes, como sucedió a la invaoi6n de Eopaña 

y conoideraban que al convivir varios grupos humanoo cada uno de 

ellos se rigiera por ouo propios ordenamientoo y costumbres. 

Oerocbg Frnncfa 

Francia habria de recoger eota doble tradición juridica. La 

de Roma, en el sur, con el derecho eocrito y la propiedad individual 

favorablemente, por tanto, para la admisión de la oucesi6n testada. 

La de los germanoo, en el Norte, con el derecho consuetudinario, 

tendiente a agegurar los intoreoeo de la familia y de loe pariente o, 

que oe manifieota on o1 prinoipio "o6lo Dioa puede haoer un 

heredero", contrario por conoiguiente, a la inotituci6n de heredero, 

propia del dereoho romano 1 oon fundamento en la voluntad del 

causante. 

Desde los primeros tiempoo, existe en muohoa pueblos la 

inotituci6n de 1a primogenitura, que da al hijo mayor todos o la 

mayor parte de 1oe bienes, muchas veceo por raz6n de asegurar la 

jefatura de tamil.la y la continuidad del culto, inotitución que, 

15 



oi bien otorga al primogénito una oituaci6n privilegiada en el orden 

dornéntico, político y social, no es menoa cierto que con frecuencia 

involucra graven deberes, pues loa demán hermanos deben vivir con 

él de la misma manera como vivlan con su padre y el hermano mayor 

está obligado a cuidar de ellos y satisfacer oua neceaidades por 

lo menos durante la minoridad. 

En los pueblos francoo esta tendencia inf luy6 en la 

estructura pol1tica de tal modo que por la Ley Sálica el hijo mayor 

como heredero forzoGo, y en ou defecto, loa demáo hijoc mayores o 

el parie-nte maoculino máo próximo, exclul.an a las mujereo da la 

propiedad de loe bianes. 

La deoigualdad de oexoo y la conoideraci6n de la inferioridad 

de la mujer, ee manifeotaron en el derecho euceoorio de los 

cónyugeo. 11 

Fue el derecho trancéo el que con mayor obotinación mantuvo 

o loe extrenjeroe en un plano de deoigualdad, ya que a6n en 1819 

oe limitaba la capacidad del extranjero para heredar o recibir 

donacioneo12 ; oin embargo, fue la Revoll·~i6n Franceoa el origen del 

movimiento tendiente a eottt.blecer la igualdad y reepeto de la 

persona humana ein importar la nacionalidad. 

tt LA LEY, cb. ctndR.p{lo2 

12 h!irtnWr:Af.obctedlt.~115 
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Con el paeo del tiempo la oituaoi6n del extranjero vari6 y 

se le equiparó al nacional, por tanto, se les concede el goce y 

ejercicio del derecho de propiedad, con su consecuencia que es el 

poder disponer libremente de él, ya aea en vida o 11 mortis causa". 

La equiparación del extranjero al naciona1 en Derecho Francés 

se deduce del hecho de que antiguamente el extranjero no pod1a tener 

un domicilio francés de derecho si no se le habla autorizado contorme 

al Código Civil Francés, esta disposición fue derogada por la ley 

de 10 de A<Josto de 1927 en la que se concede al extranjero el 

derecho de tener un dom.lcilio verdadero, en 1as mismao condiciones 

que el ciudadano tranc~o. 

Derephg tngl4Q. 

El eiotema inqlée limitaba al extranjero, por medio de un 

tratamiento eY.tremo a eu peroona y bieneo, ya que oe lPo negaba el 

derecho de celebrar contratos y ne les impedta disponer de euo 

bienes por oausR de muerte, caao en el que los mis1noa pasaban a 

poder del EÓtado, siguiendo los lineamientos del derecho Al­

binagio. 13 
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El Código de 1870 eo el primero en dioponer que la ley 

mexicana rija loo derechoo y obligaciones emanados de contratoo o 

teotamentoo otorgadoo en el extranjero y ejecutadoo en Mé:<ico, 

cuando ou otorgante oea mexicano; en caoo de oer extranjero podía 

elegir la ley que regiría 0110 dicpocioi.oneo. 

El Código de 1884 en suo articules 13, 14 y 15, establece 

el principio de la pet:"sonali<lad de la Ley, el principio de "lex rei 

nita-9" y el principio "locuz regit actum", en lo concerniente a 

testamentos. 

En materia oucesoria nueotro Código Civil actual, oootiene 

un criterio eminentemente territorialiota en ouo artículos 12, 13, 

14 y 15. 

En nueotro paíc el extranjero goza de una protección abooluta 

de ou peroona y propiedadeo, y por tanto, de amplia capacidad 

hereditaria en ~u doble aopecto, aún cuando esa capacidad !le 

encuentre limitada. Puede decirse que México siempre se ha 

diotinguido por otorgar un trato liberal a loD extranjeros. 

La actual Constitución de 1917 concede a loo extranjeros el 

derecho de propiedad, y por tanto, derechos ouceoorioo, cualquiera 

que sea la naturaleza de loo bieneo, con lan limitaciones que oe 

encuentran consagrada~ en el artículo 27 constitucional, ou l~y 

reglamentaria y el reglam.,nto de la mioma. 
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Testamento en México 



1) Conuptos Gtntralts 

" La Herencia eo la ouceoi6n en todoo loo bieneo del difunto 

y en todoo aua derechos y obligaciones que no oe extinguen por la 

muerte 111 , o nea que la propiedad de loo bienea del autor de la 

herencia no oe extinguen por au muerte, ya que el. rompimento de las 

relacionea de quien ceae de exiatir, repercutiría perjudicialmente 

en lo econ6mico general, aino por el contrario, ocasiona el 

nacimiento de la tranomioi6n hereditaria además de garantizar el. 

cumplimiento de las oblj.gacioneo pendientes a su muerte, protegiendo 

a su familia o peraonao que aprecia cumpliéndose aoi la última 

voluntad. 

El articulo 1295 del Código Civil para el Diotrito Federal 

dice quei "Teotamento eo un acto pereonalioimo, revocabl.e y libre, 

por el cu~l una persona capaz dispone de oua bienes y derechoo, y 

declara o cumple debereo para deopuéo de au muerte." Modeotino 

noo define el teotamento aoi: "Es una justa diopooici6n, decisión 

de nuestra voluntad de aquello que alguien deoea que sea hecho para 

desput§o de su muerte." 

De Buen noo dice que teotamento es : "Urí acto uni1ateral y 

eolemne por el que una persona mBnifieeta su voluntad para que se 

cumpla deopuéo de ou muerte". 2 

De BU!n 'Ollfech:I CM! E tPo"'d' Co-n(nº. plQ 781 
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La palabra teotamento proviene de laD voceo latinan testatio 

mentio o sea el testimonio de nuestra voluntad. 

Rafael Rojina Villegas opina que el tentamento eo un "acto 

juridico, unilateral, pereonalinimo, revocable y libre, por el cual 

una pernona capaz transmite oun bienes, derechon y obligacioneo que 

no se extinguen por la muert"' a sus herederos o legatarios, o declara 

y cumple deberes para deopu6s de ou d6funci6n". J 

Modestino nos de:fine el tentamento asi: "Eo una justa 

dioponici6n, deoici6n de nueotra voluntad de aquello que alguien 

desea que sea hecho para despu~s de su muerte. 114 

Nueatro Código Civil eatablece el régimen de la libre 

teetamentitacci6n, permito instituir como herederos a las personas 

que ee dcoé, con Clbooiuta libertad. 

Pueden hacer testamento todoo loo que hayan cumplido los 

diecieeie años de edad y eaten en su cabal juicio. 

Bn el testamento puede designarse herederos y legatarios. 
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2) Institución de hendero 

Ss la institución de heredero: la hecha por el testador de 

quienea han de eucederle a titulo univeroal. 5 

Loo legatarioo, en cambio, adquieren el bien especificado 

por el teotador y no tienen mao oargao que lao que cxpreeamente leo 

imponqa éste. 

Nueotro Código Civil determina qu~ el testamento otorgado 

legalmente será válido aunque no contenga inotituci6n de heredero 

y aunque el nombrado no acepte la herencia o oea incapaz de heredar. 

El heredero debe oer instituido designandolo por su nombre 

y apellido, deben agregarse otroo nombren y circunstancias que 

distingan al que se quiere nombrar. 

5stablece el Código Civil que toda .disposición enfavor de 

pernonzi incierta o nobre cona que no pueda identificaroe ser.§ nula, 

a menos que por algün evento puedan reaultar ciertas. 

3) ConchrÍ&tltia& del tulamtnto 

Peroonal1eimo.- Porque el autor de la hetencia únicamente 

ea el que puede y debe m.ani!eotar eu voluntad a trt.iv~o de 1a 

inatituoi6n, como lo dispone el articulo 1282 relacionado con el 

RSIM!i De Pina. ·oemf"'oCM/MtlKICll'll" Blenee•&..ccdO"IC'l!I, pág. 301. 
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art.:1culo 1295 del Código Ci1•il que indica que debe eer la 1•oluntad 

del testador, puesto que es un acto peraonal1simo no permitiendo 

la Ley que lo haga otra persona en su lugar. 

La voluntad del autor de la herencia eo la ley suprema,. 

puento que va a disponer de ou patrimonio en la forma y proporción 

qu~ des~ , entre suo tamiliareo y peraonao que eotima, ou voluntad 

debe oer reopetada, mientraa no sea contraria a las dioponicioneo 

de or:den público y el heredero pueda realizar la condición que le 

imponga en el cano de que aa1 lo disponga en el testamento. 

Reyocable.- El artículo 1295 del C6digo Civil indica que es 

revocable el teotamento, ya que tiene derecho el autor de la h-!trencia 

de cambiarlo en cualquier momento, total o parcialmente. 

Por eer un proyecto de Ultima voluntad mientras viva podrá 

modificarlo. 

Sobre esto Eugene Petit dice : "El testador es libre de 

modificar hasta au muerte lao diepooicionea teotameñtariaa, y gada 

vez que teota dispone de ou herencia toda entera. Cada testamento 

es una obra completa, y anula el precedente, de lo cual resulta que 

un ciudadano, no puede dejar varioo testamentos, el último es el 

únioo vál.ido. 11 6 
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L..ibm· - Lo ea por mandato expreoo de la Ley / porgue al 

formular su cleclaraci6n de ültima voluntad, el tentador no debe 

estar compelido para efectuarlo por ninguna peroona, bajo pena de 

nulidad. 

Rafael Rojina Villegao, oobre la libertad que tiene el autor 

de la ouceni.6n nos dice: "Ho puede el teotador obliga.roe por con't.rato 

o por convenio a no teotar, o a te otar bajo bajo cierta o condiciones, 

o bian a tranomitir por teotamento oolo parte de sus bienes y 

reoervar otra parte para ouo herederoo legitimos. cualquier pacto 

que en este sentido restrinja la facultad libre de testar, o que 

implique renuncia de ella, es también inexistente por una 

impooibilidad juridica, en virtud de que hay una norma en el derecho 

positivo que impide que el acto de renuncia o de restricción a la 

facultad de t'3:otar se lleve a cabo." 7 

4) Requlsllos de validez dtl Tutnmento 

a) Capacidad del testador pi!ira realizar dispooici6n tes­

tamentaria. 

b) Expreoi6n de la voluntad del testador, libre sin coacción. 

e) En su caso comparecencia ante Notario Püblico (funcionario 

con té pública) y teatiqos, según el caso. 
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d) Comprobaci6n de la identidad del teotador. 

e) Idoneidad de loo teotigoo. 

f)Eocrito u oral oe9ún el caso, con fecha, lugar y día para 

los erectos legaleo. 

q) Lectura del mismo en eu Cdao. 

h) Continuidad del acto. 

~ Formn t'n los Ttstnmrnlo& 

TE$TAMRNTO ORQINARio. - Son loo que se realizan en condiciones 

normaleo qu& exige la ley en el artículo 1500 del Código civil y 

que a saber oon: 

Público Abierto 

Público Cerrado, y 

ológrafo. 

1.- El Teotamento P6blico Abierto: es el que se otorga ante 

Notario Público y tres testigoo idóneos.. Es ptlblico porque oe 

encuentra autenticado por la " t6 " de un runcionario pOblico. 

lle abierto porque la voluntad del teotador ee conocida, tanto 

por el notario oomo por loo teotiqoe. 
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2. - El Testamento Público Cerrado: ea el escrito por el 

testador o por otra persona a su ruego, y ae presenta al Notario 

Público ya sea cerrado y sellado o cerrándolo y sellándolo dicho 

tuncionario en el acto del otorgamiento y en pre9encia de tres 

testigos, del notario y en su cano, de la peroona que lo haya firmado 

y eocrlto. 

J,- Testamento Ológrafo: Loe art1culoe 1550 y 1551 del Código 

Civil nos dicen que es el eocrito totalmente de puño y letra del 

testador. 

Be máa econ6mico que el público abierto y que el público 

cerrado. 

Bs rea1mente secreto, pues unicamente eota permitido que lo 

escriba el testador y que lo presente cerrado en el Archivo General 

de Notarias de acuerdo a l~s reformao de 28 de Diciembre de 1978, 

publioadae el 3 do enero de 1979. 

Adem&a exige menos formalidades que loo demás, como lo 

establece el art1culo 1566 del Código Civil en su parte final, 

indicando que para que se otorgue testamento privado a una persona 

es necesario que no le oea posible hacer testamento ológrafo. 

Señala el articulo 1551 del mismo ordenamiento citado, que 

aolo podr6 otorgarlo una persona mayor de edad. Conoecuentemente 

un menor de edad no podrá hacer teotamento ológrafo. 
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Debe oer escrito y firmedo por el teotador, con expresión 

del dia, mes y año en el que se otorga. 

Los extranjeros pueden otorgarlo en ou propio idioma. 

Debe ser por duplicado e imprimir ou huella di9ital, quedando 

el original deponitado en el Archivo General de Notarías y e1 

duplicado le aer~ devuelto al testador que podr& conservarlo en su 

poder, podrá colocar sobres, selloo, señales o marcas que estime 

neceoarian par.a evitar violaciones. El encargado del Archivo General 

de Notarias deberá concurrir al luqar donde aquel se encontrare 

para cumplir lao formalidades del dep6nito (artículo 1556 del C6di90 

civil¡. 8 

TESTAMEW:OS ESPECIAI&i,.- Estos son: el privado, el militar, 

el marítimo y el hecho en palo extranjero. Loa teotamcmtos 

espeoialeo eotan deetinadoe a faoilitar las expresiones de última 

voluntad en aquellas circunstancias que hacen imponible el 

otorgamiento de acuerdo oon lso formac ordinariao, teniendo idéntico 

valor y efioaci4 que loo ordinarioo. 

a) Teotamento Privado1 Se oaraoteriza por ser la f6rmula 

legal de las disposiciones de ültima voluntad reconocida para caoos 

verdaderamente urqentes. 9 

Adml Do Phf\ ro et, Pt'o 341. 

Rlieel De Pha. ob. el:, PkJ. 3-'8 
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Bote testamento oe presta mucho a faloificacioneo y a 

infinidad de problemaa, porque casi aiempre se hace en condicionen 

de verdadera angustia, dolor, sufrimiento, etc, puede otorgarse de 

dos maneras: oral o escrito. 

oral: cuando no de tiempo a escribirlo o cuando ninguno de 

loe teotigoo, cinco como minimo y tres, en loe de verdadera. urgencia., 

oepa.n escribir. 

Eocrito: cua.ndo alguno cie los testigoo intervinientes oi 

sepa eocribir. 

Este testamento se permite 6n los siguientes caeos: 

1) Cuando el testador eo atacado de una en!ermedad tan 

violenta y grave que no de tiempo para que concurra con un Notario 

a haoer •1 tegtamento. 

2) Cuando no haya Notario en la población, o juez que aotue 

por receptoria. 

J) Cuando, aunque haya Notario o juez en le poblaoi6n, eea 

imposible o muy difícil que concurran al o~orgamiento del 

teet.amento. 

4) Cuando los militares o asimilados del ejercito entren en 

oampafia o se encuentren priaioneroo de guerra (art. 1565 del Código 

Civil). 
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Eete testamento obliga a obaerver variao diopoaicionee del 

testamento pfiblico abierto contenidas en loa art1cul.oo 1512 al 1519. 

El testamento privado solo será vál.ido, si el testador fal.lece 

precioamente de la enfermedad que padec!a al otorgarlo, o bien Gi 

tallece en el peligro en que se encontraba, o bien, dentro del mes 

oiguiente al en que hubiere desaparecido la causa que motivo ene 

teDtamento. 

Los teDtigoo que concurran al otorgamiento de estoo tes­

tamentoo, sean cinco o treo, oe90n el caoo, deber~n declarar ante 

el juez al haber la oolicitud de loo intereoadoo, en forma idónea, 

sobre lo si9uiente: 

I. - El lugar, la hora, el dia 1 el mes y el año en que se 

otorgo el teotamento; 

II.- Si reconocieron, vieron y oyeron claramente al testador: 

III.- Bl tonor do la digpogici6n; 

IV. - Si el testador eeteba en ou cabal juicio y libre de 

cualquiera ooacci6n; 

V.- El motivo por el que se otorgó el testamento privado; 

VI. - Si saben que el testador falleció o no de la enfermedad 

o en el peligro en que se hallaba cuando otorgó el. testamento. 

Cuando loe testigos que intervinieron ignoran el contenido 

d9 ~n aola de laa fr~QQionea anterioree, entonQea e1 teatamento no 
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se declarar' formal. 

b) Teotamento Militar.- 60 aquel que con carácter especial, 

en las cirounstanciao previetao por el Código Civil, pueden otorgar 

los militares o asimilados y los prioioneros de guerra. 

El testamento militar oc puede otorgar verbalmento o por 

escrito, según la libre elecci6n del interesado. En el primer caoo 

el oeorgant:e declararl!i ou vo1unt:ad ant:e doo t.est.igoo; en el segundo, 

con entregar a estos el pliego cerrado que contenga la disposición 

de ólt.ima voluntad firmada de su pu~o y let.ra. 10 

Este testamento puede ser otorgado por loo militares o 

asimilados del ejercito en el momento de entrar en acci6n de guerra 

o estando heridos en el campo de batalla y los prisioneros de guerra. 

e) Testamento Haritimo.- Articuloe del 1583 al 1592 del 

Código Civil y 890 del de Procedimientos Civileo. Ea un testamento 

cuyos dispooicioneo se aplican a quienes viajan en navios de la 

Marina Nacional, sean de querra o mercantes. Con el desarrollo tan 

grande que han tenido estos medios de locomoci6n maritima, dichoa 

testamentos han adquirido mucha importancia. Se configura con 

pereonae que otorgan sus últimao diopooiciones en alta mar oiempre 

que el fallecimiento acontezca precioamente en el mar. 
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También oi llega a suceder dentro de un mes contado desde 

ou desembarque en algCin lugar donde, conforme a las leyes mexicanas 

y extranjeras, haya podido otorqar nuevo testamento. 

En alta mar debe ser otorgado ante el Capitán del navf.o y 

doo testigos, debiendo firmarlo loe tres y si alguno no sabe firmar 

entonceo puede ser firmado por tercerao personas que se encuentren 

en la embarcación. 

d) Teotemento hecho en Pais Bxtranjero.- A.rticuloo 1593 al 

1598 del C6digo Civil y 891 y 892 del de ProcedimientoR Civiles. 

Los mexicanos que seo encuentren en el extranjero puede.n 

tostar, a ou elecci6n, ante 1oe 6rganoe competeneteo del pa1e de 

que se trate o ante loa funcionarios del aervioio exterior de su 

propio pata. 

Los testamentos hechoo en pa1s extranjero, ante los fun­

cionarios del mismo, producirán efecto en el Distrito Federal cuando 

hayan sido formulados de acuerdo con lao leyes del pa~s en que oe 

otorgaron. 

Los secretarios de legaoi6n, los c6nouleo y loo vicecónsules 

mexioanoo, podrán hacer l.aa vecea de notario a o de receptores de 

los teotementos de los n"cionalee en el extranjero en loo cauos en 

que las dioposicioneo testamentarica deben tener ou ejecuoi6n en 

el. Dietrito P~dera1. 
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Loo funcionarioo menoionadoo remitirán copia autorizada de 

los testamentos que ante ellos se hubieren otorgado a la Secretarla 

de RelacioneD Exteriores. 

Si el testamento fuere ol6grato, el funcionario que inter­

venga en eu deposito lo remitira por conducto de la Secretaria de 

Relacioneo Exteriores, en loe términoo de diez d1ae, al encargado 

del Archivo General de Notarias. 

Cuando el testamento fuere confiado a la 9uarda del 

secretario de legación, cónsul o vicec6noul, har4 1aenci6n de eota 

circunstancia y dar~ r~cibo de la entre9a. 

El papel en que se extiendan los testamentos otorgadoo ante 

los agentes diplomAiticos o consulares llevará el oello de la 

legaoi6n o consulado reopectivo. 11 

11 Aifael Da pria, ctl et. pfo 90'2. 
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Disposiciones Testamentarias en el Derecho 

Comparado 
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LEGISLACION TESTAMENTARIA EN ONTAR!O, CANADA 

En canada, respecto a la ley testamentaria oe siguen caoi 

los mismos principioe con algunas variaoionea en cada provincia. 

Teetamento ea un documento por el cual una persona oeñala 

como va a disponer de su patrimonio después de su muerte. 

Ninguna forma particular de redacción oe requiere por ley 

paro hacer un testamento, eolo oe necesita mootrar claridad en lee 

intenciones de hacerlo. Sin embarqo, no puede dejarse de recomendar 

que el t6otamento sea hecho por abogados o peroonao con tíl outiciente 

conocimiento de la ley para que lao intencionea del t&stador se 

expresen claramente en un lenguaje apropiado. 

Los Tribuna.leo, cuando oe les requiere interpretar un 

testamento, intentan determinar la v~rdadera intención del tentador 

y tan pronto como sea pooible dar efectos a eoas intencionea. 1 

La naturaleza eoencial de un teatamento eo que debe contener 

la intención de diopooición de la propiedn.d y debe tener ln. intención 

de no ourtir etectoo olno hant~'deopuáo de la muer~e del testador 

y eotar enteramente oup~dltado a dicha muerte p8ra ou 
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implementación. También debe oer ousceptible de revocación y aer 

ejecutado en los términos previstos por la legislaci6n testamentaria 

de la provincia qu~ corresponde. 1 

CAPACIDAD TESTAMENTARIA 

Todas las personas mayores de edad (en ontarlo dieciocho 

at\oo) y en pleno uoo de auo facultades, tienen capacidad para hacer 

un testamento relativo a ou patrimonio. 

Existen dos excepciones vigentes en todas lau provincias a 

1a prohibición de que un menor teste: 

1.- Loa hombree en servicio activo (marineros y tripulación) 

y miembroo de la armada diefrutan, bajo Qircunotanoias eopeQialeo, 

del privile9io de hacer teotamentoo informaleo aún cuando sean 

menores de dieciocho años. 

2.- Actualmente una peraona casada menor de dieciocho añoe 

puede hacer un testamento válido. 

Una peroona debe eer de mente, memoria y oomprenei6n sanas 

a fin de estar en aptitud de formular un testamento, esto es, debe 

entender que está haciendo. Cuando un teste.mento oe impu9na alegando 

incapacidad mental, los albaceas deben probar que el testador tenia 

ll"'O'mlS G. FCf•"W!'/ "The: CenecliYl\.fN# dWI&" TITd Ecl:k:n o&:I 324 
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una mente aana para dioponer de ouo bieneo. Eoto oignifica que loo 

albaceao deben probar que el tentador no solamente era capaz de 

entender lo que estaba haciendo, nino tambi~n que pod1a comprender 

y recordar la propiedad que tenia ani como aquellas personas a 

quienes ee propon1a beneficiar. Tambi~n debe comprender la medida 

de lo que da a cada beneficiario y en su caso, la naturaleza de la 

inconformidad de otros a quienes el tentador eot' excluyendo. 

La corte de Apelación de Ontario ha sostenido que el asunto 

del pleno uso de las faculta.deo del testador / es algo que puede sor 

~orroborado lo mismo por doctoren que por 9~nte con o~ntido común 

apoy,ndose en la oboervaci6n y la experiencia. 

La locura superveniente no produce la invalidez de un 

testamento que ya hubieoe oido formulado con anterioridad. 

Naturalmente que una peroona traotornada no puede ni revocar ni 

modificar el testamento que hubiere hecho antes de cu padecimiento. 3 

Adem6e de cieroioreree de la oapaoidad mental, aquéllos que 

dcoeen dar valide~ a un tcDtamento deben aorcditar que c1 tcotador 

sabia su contenido y eetabe de aouerdo con él. Le confirmaci6n del 

testamento será rechazada aún oin la comprobaoi6n de la capacidad 

mental, si existe evidencia de una influencia indebida ejercida por 

un tercero, o bien si se demuestra que el testador fue erróneamente 

inducido, ya oea que el error hubiera oido producto del fraude o 

Ob.ct. metn'..m'2.p6g.325. 

36 



simplemente un accidente. Se presume que un testamento eG aprobado 

por el tentador, si ~ate le ha sido leido o si su contenido tue 

sometido a su considertJ.ci6n a menos que exista evidencia en 

contrario de una influencia indebida o se encuentre en un error.
4 

DEBIDA 5J5COCION 

con la excepción de teotamentoo de loe miembros de la fuerza 

armada o marineros y tripulación, un instrumento testamentario eo 

ineficaz ~ menoo que satisfaga ciertas formalidadeo ret:JUeridao por 

la le9lelacl6n testamentaria. 

En términos generales los requisitos dt!ben acatarse 

rigurosamente, puen en caso contrario el testamento se invalidará. 

Además de requerirse la escritura, ésta debe acr debidamente firmada 

por el testador y doo teotigoo. 

Báoicamente oe necesita oatisfacer tres requisitos para eu 

ejecuci6n1 

l) Deberá firmarse al. oalce o al final por el testador o por 

cualquier otra persona a ou ruego y en su presencia. 

2) Dioha firma deberá eer hecha o reconocida por el testador 

ante dos o más testigos que se encuentren presentes al mismo tiempo. 
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3) Dichos teotigoa deberán ateotiquar y firmar el tootamento 

en presencia del teatador, adn cuando no es necesaria una ro~ma 

eapeclal de testimonio. 

La firma del testador debe poneroe deapuéa, enseguida, debajo 

o al calce de la parte final de1 testamento para au validez. Sin 

embargo une firma nunca po~& convalidar parte alguna del testamento 

qua haya sido radactada a continuación da la misma o que hubi,.ne 

sido insertada deopu'o de que la tir.ma fuera puesta. 

Lao entrelineas o interpolaoioneo hechao con poste:r:ioridad 

a la ~irma del testamento y que no se hallen inicialadas carecen 

de efect.o. Si la entrelinea fue hecha anteo de la firma del 

testamento la ley no tiene aplicaci6n y el entrelineado debe 

admitirse en el inetrumento <lOmo parte del testamento. Los 

tribunelee deberán cercioraroe de que lao pa1abrae añadidao hayan 

oido eooriteo enteo de la firma~ 5 

Se requiere que la firma del teotador oe haqa o ne reconozca 

en preoenoia de ambos teotiqoa. La firme hecha en preoenoia de un 

teotiqo y deopuéa reoonocida en lo. preoenoia del otro eo indebida. 

Ademlín "l testador debe firmar o reconocer ou firma o.nteo, no deepuéo 

de que cualquiera de loD teetiqoo eotampen ou firma erí el teotamento. 
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Por lo tanto no tiene validez el teatamento 1 ai el tentador 

reconoce au contenidQ denpuén de que alguno de los testigos hubiera 

firmado pero sin que el propio testador lo hubiere firmado aún. 

Sin embargo, no oe requiere que firmen loe testigos uno en 

presencia del otro, pero ee acootumbra que eotén amboo para evitar 

al9ün problem~ aobro lao torma1idadeo exi9idao. 

Igualm~nte, en debida forma, debe indicarse a los testigos 

que el documento es un teetamento 1 aunque esto no es requisito 

le9.!!l, en tanto cada uno sostenga que aabe y le consta que el 

testador :firmó el documento que se produce o redacta como e•tidencia 

de la voluntad del tectador. 6 

El testamento debe ser firmado por el testador personalmente 

o por alguien a quien él pida que firme en ou presencia. Un testador 

que no sepa eocribir puede hacer una marca "X" junto a su nombre 

que otra persona encriba. 

El albaoea puede ser testigo siempre y cuando no sea 

instituido heredero o legatario en el teotamento; por otro lado, 

un albacea puede recibir un beneficio en el teotamento si no es 

testigo, 

Un testigo idóneo para un teBtarnento o bien ou 06n:yu9e no 

puede aoeptar ningún beneficio del testamento. El testamento no 

Ob. Cit. enelrón.2.~331. 
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qued• invalidado por ente hecho pero el legado o la herencia dado 

es nulo y .ae agrega al patrimonio no considerado en el testamento. 

En Ontario por razones de una reciente modificación en la ley, 

cu8lquiera de los testigos o ambos, o su9 cónyuges pueden aceptar 

un legado del testamento si el tribunal est~ convencido de que no 

hubo influencia impropia o indebida.' 

TESTAMENTO OLOGRAFO 

Un testamento ol6grafo eo el escrito y firmado por propia 

mano del testadorº. El carácter manuacritc de los teotamentoa 

o16grafos ~e considera oomo garantía suficiente de la autenticidad 

del documento / eximiéndooele de ratiticaci6n. No obstante, e1 

espíritu de la le9iolaoi6n parece ser el de no crear un nuevo tipo 

de testamento, sino solamente el. de dispensarlo de ratificación si 

se encuentra firmado por el testador y ea de su puño y letra. 

Naturalmente que debe existir el "animuo teotandi" miomo que ha 

eido definido como "una .i.ntcnoi6n deliberada, fija y final" de 

dieponer de1 patrimoniG deopuéo de la muerte. 

Debe hacerse hincapié de que la ley exige que el teotamento 

oe encuentre 1ntegramente escrito de puño y letra del testador, si 

Ob a,., al rún 1, pl.g.429. 

Ob.Cl.endrún. t,piig'4JQ 
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en e1 cuerpo dol inotrumento aparecen letrao impresao o a máquina 

o palabras escritas por otra mano, el. testamento puede aer 

invalidado. 

TESTAMENTOS CONDICIONADOS 

un testamento puede ser hecho para surtir ous efectos 

solamente que ocurra alguna contingencia o bien el testador puede 

establecer que el testamento surta eteotoo en tanto prevalezcan 

circunstancias temporales en loo negocios. 

En cualquier caso oe supone que el teotamento oe encuentra 

condicionado y su vigencia será impugnada si la condición aün no 

ocurre o si lao circunstancias temporales de loe negocios se han 

modificado o han paoado. 

Si el testamento oe supedita a alguna condición que debo 

satisfacerse antes o después de que se tome pooeoi6n de dichos 

bienes debe cumplirse a menos que carezca de validez. 

REVOCACION 

Una de las oaracter1oticao del teotamento eo que oea 

revocable y ea btposible hacer un teetamento irrevocable atín cuando 
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en el texto del miamo ae expresara que eo irrevocable o el teotador 

ae comprometiera a no revocarlo. 9 

Un testamento puede ser revocado por: 

-un nuevo teotamento 

-la ruptura, quemadu1·a u otra torma de deetrucción debe aer 

evidente, la mutilaci6n del t<tntamento por accidente o por una 

pereona cuyao t'acultades se hallen alterada.o no invalida al 

testamento oi el contexto del tentamento puede determinarse 

suficientemente. 

-el subsecuente matrimonio del testador a menoo que el 

testamento estipule que se hizo en consideración a dicho matrimonio. 

La razón de eota regla es porque el matrimonio cambia el eotado 

civil de la persona y oasi siempre se requiere que la mioma otorgue 

un nuevo testamento. 

Si no oe encuentra un testamento se preoume que el mismo ha 

oído revocado salvo prueba en contrario. Si ne suministre una copie. 

del teetamento u otra prueba de lo intención del testador, el 

tribunal puede proceder con dicha evidencia como ei ee tratera de 

el testamento. 10 

Ob. Cl. onolrún Z pila. 348 

10 Ob. Ct. en el rún1, P"ol 432. 
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La revocación exige aer una manifeotación de voluntad de 

parte del testador, ea decir, debe existir la intención del te-.stador 

de revocar y cualquier otro acto que sea hecho ain el. ºanimus 

revocandi" queda totalmente sin efectos para el propósito de 

revocacilSn. 11 

La loy previene doe formas de llevar a cabo la intención de 

revocar un testamentoi mediante un documento posterior debidamente 

firmado y mediante un acto material de destrucción. 

La alteraoi6n hecha en el cuerpo del teotamento, la 

incorporaci6n de nuevas palabras o e1 tachar lao mismas carecen d& 

efectos a menos que dichas modif icacíonea cean firmadas o 

inicialadas por el tentador y avaladas por los teatigoo en el 

=argen junto a la modificación. Por otro lado, el teotemento será 

vá1ido de acuerdo a loa térmlnoe originales' si oiertao pa1abraa 

han sido tacha.das y no pueden id~ntíficarse, ee interpretará el 

testamento literalmente sin considerar dichao palabrao. 

Lo moner~ propia pora aombier un teatamento ea haciendo uno 

nuevo, al mismo tiempo destruyendo el anterior o haciendo un 

11 codicil 11 o anexo modificativo c!el teatamento~ 12 

11 Ob.Cl.enolrúrtZpilg,J41l 

t'l Ob. Ct. cnelrún 1.~-t:M. 
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RENOVACIOl1 Y RliI:t:STAURACION 

La distinción entre reinotauraci~n y renovaci6n es que la 

reinotauraoi6n restablece un teotamento revocado mientras la 

renovación confirma un teotamento válido y lo hace aplicable como 

si hubiera oid9 firmado on la techa de ou renovaci6n. 

La renovaci6n sucede entonces cuando el testador vuelve a 

firmar au testamento con el prop6oito expreoo de renovarlo a fin 

de suprimir la techa del testamento y substitu!rla por la techa de 

la renovaci6n, o bien, cuando un testador hace un 11codicil" (anexo 

moditlcativo) a su testamento de lo cual puede inferirse que desea 

que el ºcodicil 11 sea parte del miomo a fin de que el teotamento se 

considere existente a partir de la oequnda. fecha. Un "oodicil" o 

anexo modificativo es un suplemento del testamento por virtud del 

cual ee añade o modifica alguna parte del mi.amo. Este 11 codicil" 

debe ser firmado por el teotador y por loa teotiqoo de la mioma 

manera preoorita paro. el. teotcunento (firmado y o.teotiquado).- Ahora 

bien, si este documento teotamentario no oe identifica expresamente 

como "oodioil al teetamento 11
' eete no ee renueva. 

Bn la parte conducente de ca.da leqislación ee determina que 

un testamento no puede reinotaurarse sino mediante uno nuevo o bien 

volviendo a firmar el original o a travéo del codicil que manifieste 

la íntenci6n de reinotaurarlo. 
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Batan norman ne proponen cancelar cualquier idea de 

reinstauraci6n de lon testamentos mediante una presunci6n Y la 

suprema Corte de Canada ha dicho que la intención de reinstaurar 

debe aparecer en el cuerpo del instrumento. 

De la miema manera, dejar sin efecto una revocación no 

reinstaura el instrumento revocado. En aquellas provincias que 

permiten teotamentoa ológrafoo un documento manuocrito puede ser 

un codicil a un teotamento debidamente expedido con teotigos y 

viceveroa. 1J 

TESTAMENTO HECHO EN PAIS EXTRANJERO 

A fin de que oe pueda diaponer de bienea raices, el teotamento 

debe ser implementado acatando la ley del lugar donde oe ubican 

dichos bienes, debe disponerse de la correspondiente propiedad en 

loe términos de la misma ley; por ejemplo el legado de un predio 

ubicado en lugar extranjero (oe asimila a este concepto cualquier 

otra provincia en canada) puede ser anulado según l.a ley de ene 

lugar aunque fuera válido de acuerdo con la ley del. lugar de 

reoidenoia del testador. 

En el caso del patrimonio personal oin embargo, un teotamento 

es v61ido si ne formula y firma de acuerdo a la ley del lugar donde 1 

13 Ob. Ct. fW1 el n:m 2. p/ig.300. 
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-tenia su reeidenci~ habitual el testador 

-oi el testador era ciudadeno del lu9a_r donde lo formul6 y 

en él se hallaba vigente una legiolaei6n teotamentaria. 14 

AYUDA A LOS DEPENDIENTES ECONOliICOS OLVIDADOS 

Exinte una ley que se aplica cuando el testador no incluye 

como hrederos a sus dependienten econ6micos en ou testamento; se 

consideran dependientes econ6micoo al cónyuge o al menor im­

posibilitado para ganarne la vida debido a enfermedad. La ley 

previene que a oolicitud de los dependientes que manifiesten que 

el testador ha dispueoto en el testamento de su herencia dejándoloo 

a ellos sin ayuda para ou futura manutención, el juez del Tribunal 

Superior puede expedir una orden afectando el patrin1onio del 

testador para proveer a la adecuada manutención de ous dependientes; 

antes . de expedir dicha orden el juez debe tomar en cuenta todo 

aquello que considere pertinente para decidir sobre la petición 

al.udida. 
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El límite de la ayuda o penoi6n que ae ordeno a1 roapocto 

no deberá exceder la cantidad a la que los nolicitantes tendrían 

derecho si no hubiese teotamento. 1 ~ 

TESTAMENTO DB HOMBRES EN SERVICIO 

Cualquier soldado estando en servicio militar activo o 

marinero o tripulación estando en alta mar puede hacer un testamento 

informal disponiendo de su patrimonio. 

El privilegio de hacer un testamento informal ha sido 

extendido a la propiedad ra1z y no hacen talta testigos, pero s1 

se exige su otorgamiento por escrito y que lo firma el tentador, 

encontrándose también dichas personas del requisito de mayor1a de 

edad. 

Loo términos de las diferentes leyeo requerian que el hombre 

en eervicio eetuvieae 11 en eervicio militar activo" y esto ee 

interpretó en reoolucioneo preoedenteo, como el eotar en el trente 

de guerra o bajo orden de marchar al trente y la simple mención de 

que el hombre en servicio "estuviese en servicio activo" era 

inouficiente. sin embargo, diversas interpretacioneo posteriores 

moditicaron este concepto ampliándolo para enmarcarlo dentro de 

"tiempo de guerraº, dado que hubo pérdida de video durante los 

IS Ob. C.t. e.-.clrún'2, ~ 350. 
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entrenamientoo del peroona1. El privilegio no D& aplica ~ hombreP 

en servicio en tiempos de paz. 

Estos teotamentoo informarleo son válidos aún cuando el. 

"hombre en servicio" lo hubiera dejado y viva muchos años de vida 

civil anteo de: que muera. Dichoo testamento o reoultan tan aptos 

para ia diopooici6n de aquella propiedad oobre la cual el teotador 

tenga poder de diopooici6n. 

Un testamento informal puede ser revocado mediante una carta 

o cualquier otro acto infonnal que muestre la intención de revocarlo 

siempre y cuando las condicioneo en el momento de revocación oean 

las miomas que motivaron la formulación de un testamento informal 

dentro de eoe contexto. 16 

10 Ob. Clan~rón 2.~360. 
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LEGISLACIÓN TESTAMENTARIA EN LOS ESTADOS UNIDOS 

Conceptos Generales 

Un 'I'eotamento es un instrumento ouocrito por una persona 

capaz de acuerdo con lo previsto por la Ley y por virtud del cual 

la mioma diopone de su patrimonio con efectoa a partir de su muerte. 1 

Testador es la peroona que hace un teotamento y la expreoi6n 

"ültima voluntad" debe oer de carácter 11 teetamentario", es decir, 

que debe manifestar la intención de heredar de su autor y de no 

disponer en vida de ningún bien, derecho o beneficio que constituya 

su acervo heredi~ario. Un teotamcnto no surtirá efecto alguno en 

vida de su autor y consecuentemente no conferirá derecho alguno al 

tiempo de su firma. Hasta el momento de la muerte del teotador ea 

modificable o revocable a su arbitrio. 

A efecto de determinar si un instrumento es un testamento, 

eo necesario ceroioraroe de la intención con la cuál fue ejecutado. 

No puede haber testamento sin intención de teotar. La intención de 

teGtar debe mani!eGtarse a travéo de una evidente dispooici6n de 

la propiedad. La intención de testar oolo puede darse en un 

teatamento y es io que le da eoa naturaleza. 

MIJtlnWensteh. "SL.m'T\l!ly d Ameitrn lew. ~ $&. 
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La mera a!irmaci6n de que exiote la intención de dioponer 

de un patrimonio a través del otorgamiento de un testamento tuturo, 

no constituye un instrumento testamentario. 

La persona que haga un teotamento debe saber y comprender 

ou contenido al momento de su otorgamiento. Ello no significa que 

ol autor deba eer capaz de su correcta interpretaci6n juridica. 

cualquier escrito, por informal que sea, hecho con la 

intenci6n de darle un destino póstumo a loe biene.:i del autor, puede 

ser una disposición testamentaria. Dicho de otro modo, un 

instrumento es un teotamento debidamente ejecutado, cualquiera que 

fuere ou forma, oi manitiesta la intención de ou autor de disponer 

de sus bienes despuáo de su muerte, nin perjuicio de suo intereoeo 

en vida o de ou facultad de revocar dicho instrumento. 

No ea necesario una redaoci6n o torma de expresión en 

particular dentro del testamento, para disponer de lo propiedad. 

No se requieren términoo técnicoo o convencionales para otorgar un 

cocrito tcctamcntario. 

Muohoo tribunales han reconocido expresa o táoitamente que 

un duplicado o copia !iel autógrafa de un testamento tiene la misma 

jerarquía que el original (u otro duplicado autógrafo). 2 
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PndC'r y Copacidad pnrn Tf'st4r 

La capacidad de diopooición de loo bieneo para deopuéo de 

la muerte está oujeta al control legiolativo. Aoi, cada Botado tiene 

derecho a regular el ejercicio de la capacidad testamentaria 

determinando lao condicionen y eotableciendo las circunotanciao 

bajo lao cualeo puede haceroe un teotamento. Loo Eotadoo también 

pueden reotringlr la claoe de peroonaa que pueden tentar y aún 

euepender o negar el privilegio de otorgar un teotamento. 

El "poder para teBtar" eo el privilegio de una pernona o 

claoe de pereonao facultadas por la Ley para otorgar un testamento. 

La "capacidad para testar" alude a la aptitud de una peroona 

determinada para hacer un teotamento. 

En tárminoo generales, exceptuando loo menores de edad y loe 

incapaceo todas lao persona a poseen el poder para testar. Esto 

incluye a los adultos bajo custodia, analfabetao, convictos y 

malvivientea. 

Las leyes americanas normalmente exigen la capacidad mental 

para testar. Toda persona capaz tiene capacidad para teotar. 

Una persona debe tener C8pacidad menta1 al momento de firmar 

su teBtamento, para saber el 8loance de ou acción, para entender 
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la clao.e y el carácter del acervo hereditario, para comprender .!a 

naturaleza y efectoa del instrumento testamentario y para proveer 

a la diepooici6n de sun bien~o de conformidad con nuo ideas. 3 

No exiete limite legal con referencia a una edad determinada, 

máo allá de la cual una persona no puede dioponer de ouo bienes 

mediante testamento. 

La edad oenil., debilidad o padecirnientoo fíeicoo, y aún la 

postración o debilidad corporal extrema no implican n6ceeariamente 

la falta de capacidad para tentar, aun cuando la prueba de tales 

condicioneo suele r~viaaree normalmente cuando oe impugna la 

capacidad para tentar. 

Cuando una pereona formula su testamento afectada por una 

incapacidad mental parcial éote eo nulo, como también lo eo el. 

teatamento que proviene de una alucinación patol.6gica. 

Para juotíficar la anulación de un teotamento con baoe en 

debe probaroe que el teotamento fue px:oducto o resultado de dicha 

alucinación, o al menoe influida por la mioma. 

El privilegio de formular un teotamento Be confiere normal-

mente a todao lao pereonaa, ealvo ciertaa excepcionen y 
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li.mitacioneo. El eop1ritu de la Ley ea preoervar la libertad de 

dispooici6n de la propiedad en el teatamento. 

A falta de dispooici6n legal, a los hijos iteg1timos no se 

les niega el derecho de oer instituidos herederos. 

Por lo que toca a los extrnnjeros, esto o disfrutan de los 

miomos derechos de los nacionnleo par.!i heredar por testamento bioneo 

muebles o bieneo inmuebles, aún cuando en el caso del enemigo, la 

propiedad heredada puede ser confiscada por el Gobierno Federal. 

Ahora bien, una persona responoable de delito aún cuando sea 

sentenciada a prioi6n perpetua, no pierde su derecho a heredar por 

testamento y lo mismo puede deciroe de personas de conducta inmoral. 

Existe una excepción al derecho de las personas de heredar 

por testamento y es el caso de que la misma hubiese coadyuvado a 

la muerte del teatador. 

El principio doctrinal de que nadie puede beneficiarne con 

sus propios delitos nos lleva a la conclusión de que se prohiba 

recibir el beneficio de la herencia a quien causó la muerte del 

autor del testamento. 



Bajo ciertao limitacioneo lao empresao privadas, de asis­

tencia social o el Gobierno también pueden ser beneticiados por el 

te o tamen to . .f 

Drenes qur Constituyen el Acrrvo Hereditario. 

Tanto la propiedad mueble, oomo inmueble pueden aer afectadao 

por diapoeicionce teetamentariao. l1o obatante exiuten algunaa 

normao legales que rigen en algunos caooo relacionadoo oon la 

naturaleza de la herencia y de loo intereoeo a ell.a ,,inculadoo. 

Aoi, dentro de la leqiolaci6n de varios Entadoo oe entablece 

el control a la capacidad de el tentador para dioponer de ou propio 

cuerpo; al derecho del cónyuge oupárotite a dioponer de bieneo bajo 

regí.menee de oociedad conyugal y del poder de un padre para dioponer 

de la custodia de un hijo. También oe encuentran bajo el control 

le9al, la validez de loo llamados "testamentos en vida" o aquella 

parte del miomo que establece limitaciones para cuidar al testador 

que vive en un oistema de vida artificial. 5 

Rt!qulsitos Formales dr un Testamento 

Las leyeo de algunos Estados prescriben ciert;lo formalidades 

en la elaboración y ejecución de testamentoa las cuales deben 

satiotaoeroe para dotarloo de validez. 

Morth Walrlltor\ Oll. Q. p6g SS";. 

Rlc:twd W, Erfltrd. Ob. Ct. plo 243 
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La legialación teatamentaria vigente en varioo Eatadoa 

e.otablece que cualquier documento que exista al momento de la firma 

de cualquier teotamento, pueda formar parte de éste a travéo de nu 

sola mención ai dentro de la redacci6n del testamento se estipula 

eota intención y se deocribe eote documento de tal manera que se 

p•rmita cu id•ntitioao~6n. 

Bl teotamento debe oer euocrito por su autor; aun cuando la 

firma oea tan solo una marca. 

Si la mano del testador eo guiada o ooatenida durante el 

acto de la tirma, el te eta.mento se considera válido y aun las leyen 

de varioo Eotadoo permiten que otra persona firme en lugar del 

testador, en su presencia y bajo ou dirección. No obstante, cuando 

no oe determine eote requisito, la firma puede oer puesta en 

cualquier parte del teotamento. 

El atestiguamiento de un testamento significa la asistencia 

de testigos al acto de la firma del testamento y aún el hecho de 

la firma del miomo por loo testigos. Salvo en ciertao circunotan­

cias, todos loe Eotadoa requieren que un teotamento se otorque ante 

testigos. Loo testigos se requieren para establecer adecuadamente 

laa circunstanoiae prevalecientes al momento de la firma del 

tentamento, para hacerlao patenteo después de deceoo del autor. 

El número de loa teotigos de asistencia varia en las 

diferentes legialacioneo. En algunos Estados el testamento debe 

contar oon treo tentigos y en otroo oon dos oomo minimo. 
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La ley testamentaria uniforme y el modelo de ejecuci6n do 

test.amentos, exige pcr lo menos dos testigoD .. Por regla general se 

establece que loa testigos firmen en presencia del testador y 

algunas legislacioneo piden que firmen en la presencia tanto del 

testador como del otro testigo .. 

La "publicación" de un testamento conniete en la comunicación 

que hace el testador a sus teatigoo al momento de la firma en el. 

sentido de que el. documento a firmar surtirá. efectos como eu 

testamento .. 

El requisito de eu publicación lo imponen lae leyes de algunon 

Estado e y pueden oatiotaceree ai el autor, verbalmente o por 

escrito notifica a loo teati9os que dicho documento es ou última 

voluntad. 

En loa términos de la legialaci6n de muchos E atados, loo 

testigos deben ser persona.o capaces o dignas de crédito, lo cual 

quiere deoir que se trata de peroonas con oapacidnd legal para 

comparecer ante un tribunal como teotigoo presenciales de hechoo. 

Algunos Botados establecen que los testigos deben carecer 

de interés en el testamento, es decir que éote ·no 1ee reporte 

benet:icio alguno, en caoo contrario el testamento es nulo corno tal. 6 
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DifeRnteo. Cloo.es de Teo.tnmento. 

En algunas juriodiccionea oe aceptan inotrumentoo diferen­

tea a loa documentos escrito a u otorgadoo ante testigos, como aptoa 

para tranoferir la propiedad a la muerte de una peraona. 

Entre eetoo oe encuentra el conocido como Xestamento 

Hol6grafo u Ol6grafo, el cual es reconocido como un inotrumento 

testamentario en muchoo Botadoo. Dicho testamento debe ser 

completamente manuscrito y firmado por el tentador de ou puño y 

letra. En loe 1.uga.res donde dicho teotamento oe reconoce, se exige 

que en ou totalidad oea manuscrito por el testador, incluyendo la 

techa, cuando ente dato es exigido por la Ley. 

Si cualquier parte eoencial del testamento oe escribe en 

máquina, aún cuando lo haya escrito el testador, el testamento no 

ser4 válido como testamento hológrafo. 

Las exigencias legales vinculadas a la teet.ificaci6n y 

publicación no se exigen para loo testamentos hol69rafos •. Un 

documento informal, como una carta, puede conotituir un teotamento 

hol6grafo válido si se plasma la intención de testar por parte de 

quien la escribe. 

El Testamento oral es aquél no escrito, el cual ha sido 

declarado o anunciado por ou autor como tal ante testigos. Dichos 

testamentos son autorizados por algunos Estados a1ln cuando laa 

1egig1Qoioneg que 1o permiten 1imitan a1 priviie9io do haoer1oo a 

aquellas circunotanciae bajo las cualea lo justifican. 

57 



Un testsmento oral puede haoeroe cuando eu autor padece de 

una enfermedad mortal y en algunoo Eotados cuando el momento de ou 

muerte oe halla próximo. 

Los Testamentos de los Soldados y los Marineron desde tiempos 

remotoo han oido exceptuadoo de las formalidades que se exigen en 

la ejecución del testamento. De acuerdo a la legislación de la mayor 

parte de los Estados, di.choa testdmentos pueden oer eocritoo u 

orales; no obotante, las circunotancias que juotifiquen eote 

tratamiento eopecial varian de Entado a Estado¡ por ejemplo, algunos 

EstadoB exigen que la& personas se encuentren en servicio activo o 

on el mar; otroo, que se encuentren combatiendo en zonao de combate, 

otros más añaden la exigencia de que el soldado o el marinero sea 

mortalmente herido o próximo a su muerte. 

Otroo instrumenten tentamentarios eapecialen son loo "com­

unesº, 11 mutuon" y "dobles" o 11 rec!procos 11 • 

Un 'J:eetamento ComG.n es aquél que contiene 1.as 61.timao 

volu~tades de doe o más personas, oe firma conjuntamente por todao 

ellao y dispone de propiedad comGn, conjunta o individual de euo 

autores. 

Los Testamentos Mutuos eon aquellos que se firman con base 

en un acuerdo entre dos o más personas a efecto de dioponer de sus 

propiedades de una manera particular, cada uno tomando en cuenta 

al otro. 
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Loa Tentamentoo Dobleo o Recíprocos aon aquellos en que los 

testadores se instituyen recíprocamente como herederos de acuerdo 

a un esquema similar. 

En función de loe términos que ee utilizan comunmente 1 todos 

estos tipoe de teotamentoo incorporan una naturaleza contractual. 

En consecuencia, si una persona aoume loa beneficios del miomo, la 

otra parte deberá respetar esta situación en oue t6rminoo. En otreG 

palabraa, cuando lao partes que otorgan eoee tipo de testamentoa 

se encuentran con vida, lao miamao aon normalmente revocables, pero 

la parte afectada puede promover en contra de la otra una acción 

de incumplimiento de contrato. 

Cuando una de las partes muere y la otra resulta beneficiada 

en loo términos del testamento oomún, mutuo o reciproco, la parte 

supérstite puede ser liberado de las obligacioneo por él contra.ida.o 

en dicho teotamento. 7 

Sin embargo, la Ley Testamentaria Uniforme, en loo lugares 

que la han adoptado, as! como algunos Estados asumen la pootura de 

que la firma de un testamento comCin o mutuo no establece la 

presunción de un contrato que haga irrevocable el teatamento. 
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lnOuenda Indebida, Fraude '! Error. 

La influencia indebida, el fraude y el error oe reconocen 

como causan para impugnar la validez de un testamento. 

La influencia indebida ea una coacci6n ill.cita que impide a 

un testador actuar libremente; la influencia indebida ouotit\\}'e loo 

de1Jeos del testador por aquelloo de quien coacciona y necesariamente 

incorpora elementos de fraude y coerci6n, no importa cual outilen 

sean eotoo elementoo. Para que exista influencia indebida debe de 

mostrarse que el testador actu6 como resultado de la misma, bajo 

el control de otra persona y no de manera libre. Eota influencia 

debe incidir oobre el proceso mental del testador, induci~ndolo a 

disponer de su propiedad de manera distinta a como lo hubiera hecho 

si actuará libremente. 

La influencia indebida preoupone una presión aplicada al 

aoto de teotar con el prop6oito de lograr que la herencia beneficie 

a una persona en particu1ar. Para que pueda invocarse como cauoa 

de invalidez, 18 influencia indebida debe vincularoe al otorgamiento 

del inotrumento por el tentador y debe tambi'n oer actual y operante 

en la mente del testador .e.l tiempo de la firma del testamento con 

el objeto de manipular ia dioposici6n de la herencia. 

No existe límite con respecto a quienes tratan de ejercer 

inf1uenoia indebida sobre un testador. El hijo del teotador, su 

cónyuge, algún otro fami1iar o un tercero pueden ser responoable~ 

de infl.uir indebidamente. Bcoto. que l.c mente del. teoto.dor l• 
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controle una persona para evitar que otra herede, para anular el 

teotamento. 

Sin embargo, no eotamoo hablando de una influencia general 

oobre el testador sino de aquella que eopecificamente ae haya 

ejercido en el actO de testar. Ao1, el momento preciso del ejercicio 

de la influencia no eo relevante / sino cuando ésta oe hace presente 

en la mente del testador al momento del otorgamiento del teotamento. 

La regla general eo que algunao parteo del testamento puedan 

considerarse válido aún cuando estas partes puedan removeroe y el 

testamento permanezca coherente e inteligible. 

El testamento hecho bajo fraude o engafio es nulo. El fraude 

o engaño ea causa de impugnación dio tinta de la influencia indebida. 

El fraude que anula un testamento ea cualquier maniobra, 

maquinación o artificio por virtud del cual el testador resulta 

engañado, sorprendido o manipulado de tal manera que incurra en un 

orror al dioponer de gue bieneg. 

Aún cuando el fraude ocurriese en un momento distinto del 

otorgamiento del teatamento de todas manerao nerá cauDa de anulación 

de éste si el testador obr6 bajo ou influenoia. 

A falta de una norma eepecifica, la regla general es que la 

validez de un testamento no resultará afectada por un error de hecho 

o de dereoho de parte del testador 1 a menos que <1icho error provenga 

de fraude o influencia indebida. Un testamento por ejemplo 1 no será 
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invalidado por el mero hecho de que ol toatador ignoraiil~ ol. al.canco 

de ciertos términos empleados en el mismo, o por que no pueda leer 

el idioma en que el teotamento se t:ormule. No obstante algunos 

Estados tienen en vigor preceptos que impiden la eficacia de un 

testamento por errores exiotentes. 

En términos genera.leo un teota.rnento no puede modificarse 

alegando un error bajo los principios de equidad aplicablee a otros 

instrumentos, sin embargo los Tribunaleo competentes actúan 

corrigiendo errores en los testamentos como parte del proceso de 

interpretación de los mismos. 8 

Revofacl6n y Altcrad6n de los Tcstomrntos. 

Revocar un teotamento significa anularlo en todo o en parte. 

La mayor1a de las legislaciones eotataleo. tiene en vigor los 

procedlmienton med.lante loa cuales puede revocarse un testaJJJento. 

La ·revocabilidad es una caracter1atica esencial del tea-

tamento. El testador retiene su poder de revocación hasta su muerte, 

a menoe que l~ sobrevenga una incapacidad. Este poder permanece ya 

sea que el tentador mantenga la poeesi6n de au testamento, o lo 

entregue ai beneficiario del miomo o a un tercero. 



Loo teotamentoo son revocab1eo con tal amplitud que a6n oi 

se connignara en ou texto la prohibición expresa de no revocarlo, 

ello no evitar1a ou revocaci6n. 

Un testamento puede revocarse total o parcialmente mediante 

otro testamento que contenga una cláusula expreoa de revocación m6s 

a6n, la intención del testador de revocar un teotamento previo puede 

inferiroe del tenor general del teotamento pooterior, de modo que 

la revocación oerá impllcita. 

Un testamento puede revocaroe total o parcialmente mediante 

un "codicil" (anexo), por virtud de la incongruencia entre las 

cláuoulas de amboo inotrumentoo. Cuando una legislaoi6n establece 

loo métodos y acton para que pueda revocarse un tentamento, ningún 

otro aoto puede operar como revocación, no importa cuán claro 

aparezca el propósito del teotador para revocarlo. La ley 

teatamentaria uniforme asimila a la revocación cualquier acto de1 

teotador que reoulte en la rasgadura 1 incendio, mutilación o 

deotrucci6n del testamento. 9 

La mayor ia de 1.ao legiol.acioneo empl.ean eotGo pal.abra.e u 

otros semejanteo para describir e1 método de revocación. 

La intención de revocar es esencial en la revocación de hecho 

realizada por el testador. Un acto de deotrucción o mutilación que 

Ai:hwd W. Elfltn:i Ob. Ct. p6o. 238. 
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sea accidental, producto de un error o reoultado de un fraude o 

influencia indebida no surte efectos de revoceición. Reglas similaren 

se aplican en el caoo de destrucción parcial de un tentamento por 

accidente. 

como regla general la destrucción del duplicado de un 

t~stamento opera como una revocación de todoo loo demás duplicados 

y del teotamento en ou totalidad. La maniobra de rasgarlo, 

deofigurarlo, tacharlo o borrarlo hecha con el propósito o intención 

de revocar un teotamento puede ner outiciente para tal efecto. L;iss 

anotaciones hechas sobre un teotamento por el testador pueden ser 

aptao para configurar una revocación por cancelación, nin tomar en 

cuenta su firmeza o debilidad u otrae caractt""risticao oiempre y 

cuando oe hayan pueoto ahí con el propósito de cancelar el 

testamento. 

Un testador puede modificar su testamento a ou guoto en 

cualquier tiempo ante o do su otorgamiento ante testigos. No 

obstante, una vez firmado no puede modifica.roe con adicionca, 

entrelineas, tachedurae, borronea u otros cambios hechos al texto 

del instrumento y con loo cuales oe incorporaría. otros contenido a, 

e menoo que taleo cambioo oe lleven a cabo ante teótigoa del modo 

previoto por la Ley para la elaboración de un teot1.Ut1ento o bien que 

eate eea reelaborado con lao enmiendae. Siempre y cuando el 

testamento no haya oido revocado de hecho, le.e modifioaoionee que 

se le hagan oin la presencia de teotigoa oer~n deaeotimados y el 

teotamento oujeto a comprobación tal y como fue redactado 
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originalmente el eo que de eota manera la intención original del 

teotador puede indagaroe. 

Obviamente, cada borrón en un testamento representa una 

modificación a la dioposioi6n testamentaria correopondiente. Sin 

embargo loo tribunalea han decidido que no eo neceoario que se 

testifique la correcci6n a un teotamento con intención de ouprimir 

una cláusula o parte del. teotamento, pero oi ae requieren loa 

teotigoo cuando la correoci6n implica un nuevo oignif icado de las 

palabras que no fueron ouprimidas. 

Dentro de la doctrina identificada como "revocación relativa 

y dependiente", a la que tambián se le conoce como 11 revooaci6n 

proviaional. o condicional", al un testador cancela o destruye un 

teotamento con la intención actual de formular uno nuevo que lo 

sustituya y si éste no oe formul.a o resulta ineficaz, oe presumirá 

que el teotador ha preferido el testamento anterior a la sucesión 

inteotalllentario.. 

La doctrina de la revocación por mandato de 1ey conlleva al 

efecto de que la revocación de un testamento se encuentra implícita 

en algunos cambioo en la familia o relaciones domésticas del 

teatador, el acervo hereditario o los beneficiarioa. Eoto se basa 

en la teoria de que por virtud de dichos oambioo surgen nuevas 

obligaciones y deberes con pooterioridad a la fecha del testamento. 
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Eota doctrina oe oootiene e.xpreoamente en 1a 1ogio1aci6n de al.gunoo 

Estados, pero no se reconoce en todos. 

Bajo el oiotema teotamentario uniforme y lao legislacioneo 

de muchoo Entados, el matrimonio de un hombre o una mujer. no revoca 

un testamento anterior. Sin embargo en algunos otroo Estadoo 1 oi 

existen leyeo que ouocitan la revocación d~l teotamento anterior 

al matrimonio de una persona, pr;.eoto que dicha persona oer~ tambll!in 

heredera de su cónyuge. 

El sietema testamentario uniforme eetablece la revocación 

por efecto del divorcio o anulación del matrimonio. As1 mismo, un 

divorcio o anulación complementado con un convenio de liquidación 

de bienes o la aei9naci6n de una pensión, revocan lao cláusulas 

testamentarias formuladas para el cónyuge con anterioridad a dicho 

divorcio o anulación. 

El principio del Derecho Común eo que el nacimiento de un 

niño, no revoca el teotarnento de ou padre oi eote fue otorgado 

despuéo del matrimonio del testador. Ni el matrimonio del. testador, 

ni el nacimiento de un niño suocitan por si. mibmos un efecto 

revocatorio, pero si amboo ae combinan, puede producirlo, por el 

cambio de oirounetanciae que oe da. 

En Derecho Común cuando ambos eventos tienen lugar oon 

pooterioridad al otorgamiento del testamento, el teetamento ee 

revoca para permitir al ni~o nacido con pooterioridad, concurrir 
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legítimamente como heredero del tentador, en defecto de una 

estipulación en beneficio del niño o de cualquier otra cl~usula 

dentro del teDtamento que indique que el teatamento se hizo tomando 

en cuenta el matrimonio. 

La excepción a lao reglao anterioreo tiene lugar ouando el 

niño se incluye en el teotamento, o bien que é&te se formule tomando 

en cuenta el advenimiento del nacimiento de un niño del testador, 

o aparece que era la intención del tentador desheredar al niño. 10 

Un 11codioil" es cualquier anexo de un teotamento. Suele ser 

una confirmaoi6n del testamento menoo que introdu2ca 

modificacioneo y sus ténninos implican generalmente una adición al 

testamento original y no una revocación. 

No es necesario que un 11 codicil" se anexe al teatamento, 

pero si se consigna en un documento por separado 1 el "codicil 11 debe 

referirse al testamento e identificarlo tuera de toda duda. Un 

"codicil" puede reinstaurar la vigencia de un testamento que hubiera 

sido revocado o invalidado de alguna manera. 

1 O Mnth Wehnteh, Ob. Ct. pligs. ~ 11 ~ 
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Un testamento y un "codicil 11 deben conoiderarae oomo un solo 

instrumento integrado que habrán de surtir efectoa a la muerte del 

testador. Deben ser percibidos conjuntamente como si ambos hubieran 

oido otorgados al momento de la formulación del "codicil", en 

defecto de una intención manifieota en contrario. 

Cuando un testamento y un "codicil" aon contradictorioa o 

incongruentes y no reeulta pooible darle efecto a alguna de la 

cláusula del teatamento, oe estará a loo tárminoo del "codicil 11 por 

conotitu~r la máo reciente expreoi6n de loe deeeoo del testador. 

Esto oignifica que lao cláuoulae del teotamento l:lerán impl1citamente 

revocadao por loo del "codicil.". 11 

Rrlnstour.od6n y Rrnovodón · 

Un testamento que ha sido revocado ao un caso de nulidad. 

Solamente a traváo de su reinotauraci6n puede volver a adquirir 

efectos teetamentt1rios. En algunoo luqareo.ya oea por Ley o derecho 

común,. un testamento no puede ser re instaurado oino a través de una 

renovación o nueva tirma, partioularmente si dicha revocación fue 

por efecto de ley. Sin embargo en algunos Estados un teotamento que 

ha sido revocado por otro pooterior, puede ser reconducido en su 

vigencia mediante la revocación del último (segundo testamento) 
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llevada a cabo mediante ou destrucción fioica por el teotador. Aoi 

miamo un primer testamento que ha sido revocado por un segundo 

testamento, puede ser re instaurado por un tercer testamento que 

revoque el segundo, oiempre y cuando la intención de reconducir en 

su vigencia el primero aparezca claramente. 

Un "codicil 11 firmado debidamente opera como una 

reinotaut.·aci6n del teotamento original y lo hace efectivo a partir 

de la nueva fecha en la medida en que no sea ni alterado ni revocado 

por el "codicil". 

Un testamento que ha sido revocado por su te atador, pero que 

está disponible, puede ser reeditado y reinstaurado mediante un 

11 codicil 11 que se le anexe, y un teotamento que ha sido revocado por 

mandato de Ley puede también ser reinstaurado mediante su 

renovación, llevadas a cabo a travéo del otorgamiento de un 

11 codicil 11
• 

La reexpedici6n de un teotamento eo una reinstauraci6n de 

11 codioil" al miamo a falta de una intención manifiesta en 

contre.rioe 12 

12 R'ch8rdW Effltrd Ob. C.t. ptg. 24:i. 



En la función de un tribunal la interpretación de un 

teatamento para cercioraroe de la intenci6n de un tentador y darle 

ouo efectoo, pero ello no implica que oe reforme o ne cambie dicha 

interpretación. A menoo que un teotamento reoulte ambiguo o ou 

oignificado incierto no exiote baoe para invocar lan reglan de 

interpretación. 

A efecto de minimizar la p'.!rplej idad e incertidumbre que 

rodea la interpretación de loo teotamentoe, loo tribuna len han 

eotablecido ciertas normas de interpretación de los testamentos a 

travéo de loe afios. 

Para interpretar un teotamento, el conteo.ido máo que la forma 

debe tomaroe en cuenta y e1 inotrumento debe rttcihir la más favorable 

interpretación que permita eatiofacer lon prop6sitoe planmadoe por 

el testador. Generalmente, al interpretar un teotamento un tribunal 

no puede corregir un error cometido por ou autor, a menoo que el 

error aparezca en la car&~ula del instrumento y que también surja 

la idea de como pod!a haber sido el testamento si el error no oe 

hubiera cometido. En la interpretación de un ~entamen to debe 

asurairoe que el tentador aotu6 en función de consideraciones 

racionales y con prop6eitoo y efectos entendibleo por lo que una 

interpretaci6n que noo lleve a un resultado absurdo debe oer evitada 

en lo posible. 

70 



El prop6aito de la interpretaci6n en loo teatamentoo, no eo 

identificar fallas en el inotrumento y declararlo inv~lido, sino 

sostenerlos si esto es ponible legalmente. Se pre.aume que el 

testador se propuso hacer algo licito en lugar de algo ilícito. Y 

así, cuando un testamento contiene estipulaciones en apariencia 

incongruentes o repugnantes, deben realizaroe los esfuerzos 

posibles para armonizar las palabras, franes o cl6unulas en 

conflicto. 

En la interpretaoi6n de un teotamento debe dároele efectos 

en la medida de lo pooible a todas las palabras, cláusulas y 

estipulaciones del instr:umento sino son incongruentes unos con 

respecto de otroo o con relación a la intención general del 

testamento como un todo. 

Para la interpretación de un teotamento debe dároeles a las 

palabreo utilizadae, su sentido gramatical y comrtn o menos que un 

alcance diterente oe aenale en e1 contexto. 

La adrn.tai6n de evidencia extrínseca para apoyar la 

interpretaci6n de loo testamentos ee rige ampliamente por eotos 

tres principios báoicoo2 

1) La evidencia extrinoeca no debe admitirse para cambiar, 

contradecir o adicionar los términos de un testamento o bien, para 

mostrar una intención distinta de parte del teotador de la que se 

desprende de la redaoci6n del teotamento. 
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2) Si no exiote ambigUedad 1atento o manifiesta en un 

testamento y puede producir sus efectos sin la ayuda de evidenciaa 

extr1nsecas, dich8 evidencia no puede admitirse la intención del 

testador, como tampoco puede darse un significado diferente a loo 

3) La evidencia extr1noeca puede admitirse para explicar, 

interpretar o aplicar un teotamento amblguo. 13 
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1.EGISLACION FRANCESA SOBRE SUCESIONES 

Existen en Francia dos tipos de sucesionec: la testamentaria 

y la intestada. Aún cuando ec la última la que se connidera como 

materia de cualquier estudio r.obre sucesión, en tanto que la primera 

oe conoid~ra en relación con la ley de donaciones. 

El Código civil ha establecido lao normao concernientes a 

la transrnisi6n del patrimonio del de cuiua oustentadao en un orden 

presunto determinado por lan preferenciao y afectoo del autor de 

la ouceoi6n. 1 En Francia la mayoría de laa peraonao no otorgan 

teotamento por doo razones; primero porque laa diopoaicioneo 

eotablecidaa por el Código Civil en la materia ae conoideran 

satiafactoriae y razonablea y segundo porque la propiedad de la que 

puede disponer el individuo, es con frecuencia reducida , o dicho 

de otro modo, los deaeoa del individuo en eate caoo tienen que 

contenerse frente a los derechoa de la fami1ia. 

En un aentido amplio oe puede afirmar que en Francia lao 

reglae de la auceoi6n para intestados predominan y loo herederoa 

ne conocen con certidumbre aún antes del fa1lecimiento del autor 

de la euceei6n 1 como en el caso de lao participaciones que loe 

miomoe habrán que recibir probablemente y de lae cuales no pueden 

oer privados, en tanto que el testamento sirve en rnuchoo caeos para 
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dioponer de une pequeña parte de la herencie y ae conoidera máa un 

método para hacer regalon a viejoa amigos o dejar inotruccione9 a 

loo herederoo, gue un verdadero inotrumento fundamental de la 

suceoi6n. 

En principio puntualizamoo que cu~ndo loo tranceees hac6n 

referencia a "loo herederoo" 1 ello quiere decir que se comprende a 

todoo aquelloo que tendrían derecho a la ouceei6n en auoencia de 

un teotam'L'nto. Dichos herederos oe dividen en don clases: hert:.deroo 

reservados (loe legalmente inntituídoo) y herederos no reeei-vadoe, 

eetableciándooe dichas calidades al momento del deceso del autor 

de la sucesión, aún cuando en la práctica no siempre ea fácil 

dice.rnirloo. 2 

En Francia ~l oietema de ouceoi6n legislada antecedió a la 

cootumbre de formular teatamentoo la cual ce relativamente reciente 

peae antes de la Revoluci6n Fre.nceoa exiotían doa tipoo de 

ouceoioneei la inteste.da que derivaba del derecho conouetudinario 

y la legislada proviniente del Derecho Romano y que propiciaba la 

formulaci6n de teotamentoa. Durante la Revolución hubo uno reacción 

inmediata en favor del individualiomo y del Derecho Romano, oin 

embargo la libertad testamentaria gue se permiti6 entonceo, fue 

rápidamente reotringida por el Código Civil de 1804, el cual 

eotableci6 un oiotema intermedio que permit1a ai de cuiua disponer 

Ob. Ct. p6g. 418 

74 



de parte de ou patrimonio en el teotamento, al tiempo que aoeguraba 

a au familia o parientes más cercanos, proveyendo ciertas porciones 

hereditariao en au favor. 

La eucesi6n ae inicia con la muerte del de cuiuo y ello 

precisa y determina a loe herederoo y las proporciones de1 acervo 

hereditario que leo corresponde. Este punto ea importante y 

representa una de lao condicioneo eoencialea para que una persona 

pueda heredar / pues el heredero debe eata.r vivo al rnoment.o del 

inicio de la ouceoi6n, conoiderandooe dentro de esta categoría al 

herodero concebido y no nato. En al9unoo caooo aún cuando el 

individuo este vivo puede oer impedido de heredar por incapaci.dad 

en los términos de la ley. 

Una vez que la capacidad del heredero ha quedado establecida 

oe sigue el problema de determinar le. relaci6n entre el heredero y 

el de ouiuo. El C6digo Civil ha determinado 6rdeneo y grados de la 

euceoi6n. Los 6rdenee son deocendientes, aocendientes y 

col.ateraleo. Los aocendientes y oolateral.eo se oubdividen en 

ordinarios y privilegiadoo. Los ascendienteo privilegiados son el 

padre y la madre y loo colateraleo privilegiadoo son loo hermanos 

y hermanan. Loe demáo entran en la categoría de ordinarios. 

Entre estos 6rdeneo / los ancendienteo diotrutan de preferen­

cia, seguidos de los ascendienteo privilegiadoo a continuación 

vienen los colaterales privilegiados, luego los asoendienteo 

ordinarioo y finalmente loo colaterales ordinarion. 
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Loo grados oe cuentan por qeneracioneo a partir de un ancentro 

comtin y se usan para la colocaci6n de herederos dentro de los 

órdenes: ao1 un padre y su hijo son parientes en primer grado, dos 

hermanos lo son en segundo grado y aoi ouceoivamente. 
3 

Eetao reglas b~eicao son sencillao, pero en ciertas hipótesis 

planteadao por el Código Civil se permite a cierto he:oderos de 

6rdeneo y gradoo mAo lejanos concurrir en mejor jerarqu1a. 

A continuación se "3:st.ablecen las proporcioneo en que oe 

divid& el acervo hereditario entre loe herederoo en funoi6n de los 

6rdenee y grados eludidos 1 reopetandose oiempre loo derechos del 

conyuge superotite 1 

l)Descendienteo- Se encuentra en eeta categoría los hijoe 

del difunto, leg1timoa, reconocidos o adoptadoa, mencionados en 

este orden y que concurren por parteo iguales en toda la herencia. 

No hay dietinoi6n entre hombree y mujereo, ni reopecto a edadeo. 

Más aún el de ouiue no pude excluir de su teotamento a ningún hijo, 

el derecho de loe hijoo a concurrir por igual. a la herencia de sus 

padreo eo abooluto. 

2)Colateralee Privilegiadoo- Eotoo son loe hermanos y 

hermanao que concurren por igual. a la herencia, oalvo e1 caso de 

que loo padreo del de cuiuo vivan, hip6teeie en la que tendrán 

Ob Ct.pttg.417. 
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derecho a la mitad de la herencia. Si oolo viviera uno de los padres 

del de cu"ius a este habrá que corresponderle un cuarto de la herencia 

y loe otros treo oe dividirán por partes iguales entre los hermanoo. 

Aqu1 pueden exiotir algunas complicaciones si exiotieoen medioo 

hermanos. 

l)Aecendientes- La he~encia en este punto se dividen en doo 

mitadea1 una para la linea paterna y la otra para lu materna, siendo 

el aocendiente rnáa cercano el que disfrute de preferencia (el padre 

nobre el abuelo). si hubiera solo ascendientes de una oola linea, 

entonces loo colateraleo ordinarios de la otra linea tienen derecho 

a repartiroe la otra mitad aalvo el derecho de los hijos naturales. 

4)Colateralea Ordinarioo- Para elloo la ouceoi6n se divide 

en dos mitades a repartirse entre los primos y tioe por linea paterna 

y los de la linea materna. Aquí también rige el principio de que 

los parientes más cercanos deoplazan a loo máo lejanos. si en una 

de lao lineas oolo existen colaterales mientrao que dn la otra vive 

alguno de loe padreo, eote tiene derecho a un tercio de la mitad 

deotinada a loe colaterales, ademáo de su derecho a ia mitad que 

tue mencionado en e1 punto anterior. 

La posición de loe hijos naturales y del cónyuge supérstite 

dentro de la sucesi6n deben considerarse. Los hijoo naturales deben 

eei: reconocidoa para poder concurrir a la herencia. Esto puede 

hacerse de diferentes formas, ya sea mediante un acta de nacimiento, 

un testimonio de reconocimiento o en algunas circunatanciao mediante 

orden judicial. En ningdn caoo pod~& reconocerse un hijo natural 
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si este ea adulterino o inceetuooo. Una vez que el hijo natural ha 

nido reconocido por cualquiera de eatoD medios puede recurrir a la 

herencia de manera restringida con loo hijos legitimoo. La 

proporción en que participan es la mitad del monto que les 

correoponder1a si tueoen hijoo legitimoo. 

si no existen hijos legitimoo con quierJee loe hijoo naturales 

tuvieoon que concurrir, y tan oolo hubieoe ascendientes o 

colateraleo privilegiados, entonceiD loo hijoo naturales tienen 

derecho a tres cuartos del acervo hereditario, quedando la parte 

restante en favor de los hermaneo o padreo según el caso, m~o si 

el hijo natural concurriese solamente con colateraleo ordinarios, 

entonces tendrá derecho a la total.idad de la herencia. Este derecho 

R la sucesión eotablecido en favor de loo hijos naturales se aplica 

6.nicamente en el oaoo del patrimonio de los padreo, pero si el hijo 

natural muriera dejando hijos leyitimoo, eutoo pueden exi9ir la 

parte que le correspond1a a uu padre (o madre) por v 1a de la 

repreoentaoi6n. 

A6.n cuando al hijo natural le reoultan algunoo problemao en 

lograr una participación equitativa en la euceeión, en rea1idad ea 

el cónyuge cupérotite quien oomplica lao oencillaa n~rmao del C6digo 

Civil. En oentido amplio, la eopoca tiene doo derechos en la 

euceei6n, a saber el derecho al ueufructo y el derecho a la plena 

propiedad como euceoora. El uoufructo ee puede ooncebir como una 

eopecie de pensión vitalicia y la cantidad que el puede pretender 

depende del nümero de herederos con quieneo ella concurre, pudiendo 
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variar de una cuarta parte a la totalidad de la herencia, por ejemplo 

si el de cuius al morir no tenia relaciones de parentezco hasta 

el !Jexto grado, ni hijos naturales o adoptivos que le sobrevivi~sen, 

entonceo la eoposa puede reclamar la propiedad de toda la herencia, 

más cuando existen hijoo legítimos o adoptivos entonces le 

corresponde la pensión vitalicia sobre un cuarto de la misma. 4 

En Francia la auceei6n de una persona casada en sociedad 

conyugal a la muerte de uno, el otro adquirira automáticamente la 

propiedad del 50'0 de los bienes en común y loo bienes afectos a 

este régimen no forman parte del acervo hereditario. Así pues, la 

euceoión oe integrará oon el 50\ restante de loe bienes en común y 

cualesquiera otroo en poder del de cuius al tiempo de e~ 

fallecimiento que no eotuvieeen comprendidos en la sociedad 

conyugal. Ahora bien, volviendo a la situación de la cónyuge 

supérstite, ponemos por caso que el régimen de sociedad fuere 

respecto de una parte de los bienes y que ella ya hubiese tomado 

posesión de la mitad que le ha correspondido. Loe derechos respecto 

de la otra mitad y de loo otros bienes fuera de la sociedad que 

integran la herencia se rigen por las reglas oiguientess 

1- Si se cueotiona el matrimonio, ou penoi6n vitalicia eo 

de un cuarto de la herencia. 

Ob. Cl, pég 419. 
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2- si hubo un matrimonio anterior de ella tendrá derecho 

solamente a un usufructo igual al que le corresponder1.a a la porción 

del hijo menor, la cual en ningGn caso deberá exceder de un 25\ de 

la sucesl6n. 

3- Si no oxiate ningún cueotionarniento de au matrimonio, 

pero concurren ascendientes, hermanoo, hijoo naturales o sus 

descendientes, la pensión vitalicia en de la mitad. 

4- Si oolamente concurren colater.ales ordinarios, la pensión 

vitalicia es de toda la herencia. 

5- Si no existe parentesco hasta al sexto grado en una de 

las lineas, ella tendrá derecho a la propiedad absoluta de esa 

mitad. 

6- Si la hipóteoio prevista en el punto anterior se aplica 

respecto a la otra linea también, entonceo la propiedad total de 

la herenoia oorrecponde a la eopoaa. 5 

Con eoto complementamoo una breve inveoti9aoi6n oobre quienee 

se oonotituyen como herederos dentro de una auceoión ordinaria y 

de oomo concurrirán en la euoeoi6n ante la falta de eue.lquier olase 

de donación intervivoe o de un legado o de alguna cláusula especial 

dentro del contrato de mo.trimonio del autor de la euceei6n. 

Ob. et Pl!c 4'2CL 
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Se puede decir que loo caaoo anteriormente oeñaladoo no son 

muy frecuentes en la práctica porque aO:n cuando los franceses no 

tengan la costumbre de otorgar testamento con mucha frecuencia, 

tampoco se abstiene de dioponer de su patrimonio como él lo desea 

dentro de las limitacionen de ley, a travén de donaciones intervivos 

o prov iniones adecuada o dentro de au contrato matrimonial. Una vez 

cuantificada la herencia, ne calcula la renerva que debe con­

stituirse y el ealdo del cual puede dioponerse de hecho da lugar a 

algunas complicaciones. En este punto debe mencionarse el "Reembolso 

a la Herencia" (rapport a succession) el cual origina muchos 

problemas. La noción de que todos los herederos que concurren a una 

herencia deben restituir los bienes o sumas que hubiesen recibido 

por adelantado, surge de la presunción de que el de cuius intentaba 

que todos elloo recibiesen un beneficio equitativo. Naturalmente 

que ea una mera presunción sujeta a evidencia en contrario. As.1 

pues, si aparece que el de cuiuo no hizo donación expresa que puede 

ser probada, el heredero no tiene que retornar nada. Legalmente el 

heredero debe decl.arar uún aquelloa reqaloo que el de cuiuo le 

hubiere hecho manifeot~ndole eltpresamente que no eotaba obliqado a 

reotituirlo a la succoi6n, ya que solamente puede quedarse con ell.oe 

si no exceden en su conjunto de la mitad del saldo disponible de 

la herencia. Los legados se consideran siempre por encima de 

cualquier parte de este oaldo al que concurriria el heredero, a 

menoa que hubiese algQn pronunciamiento en contrario por parte de 

culuo. Bate miomo principio se aplica a todoo loo legatarios, ya 

sean extrañoo, tamil.lares o hered&roo oecretoo, en pocao palabrao, 
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lao normao relativao al reemboloo a la herencia oe aplica ouando 

no existe te~tamento a6n cuando las cláusulas testamentarias ae 

apliquen en tanto no violen lao restricciones a la dispooici6n de 

las cantidades permitidas por la ley. Pudiera pensarse que el 

reemboloo a la herencia eo un principio que no constituye motivo 

de preocupación en la pr.!ctica, pero ello no es asi, porque la 

cuantificación de la herencia se lleva acabo de manera r.my 

meticulosa porque de hecho los beneficiarios oe encuentran 

compitiendo entre si totalmente. Con eoto no queremos decir que la 

gran mayoría de las sucefJiones en Francia no se puedan manejar 

dentro de una atmoofera perfectamente amiotooa sino oimplemente 

destacar el interés definido que todas lao partes tienen en conocer 

los beneficios anterioreo intervivos obtenidoo por loo demás. Los 

detallen del testamento apareoerán oolamente en el inventario de 

bienea que haga el notario y seguramente no habrá reembolso alguno 

en especie o efectivo porque lo máo probable es que el de cuiun en 

vida hay.a cuidado de que lao donacioneo que hizo fuesen con 

11 diopensa de reemboloo". No obotante, oi tuvieran que haceroe 

reembolsos en dinero o en eopeoie para oonstituir la reserva, 

existen al respecto reglas con relación al orden en '1ue deben aportar 

los beneficiarios no reoervadoD. Loa legados se reducen propor­

cionalmente frente a loo regalos o donaciones intervivos, por una 

obvia razón práctica de que el donatario tenga dicho regalo desde 

hace varios aftoo. Si los legadoo no aon suticientes entonceo loo 

regalos intervivoo se reducen conoecutivamente en un orden 

oronol69ioo eotrioto empezando por el. m.io reciente. Lao donacioneo 
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nunca ae reducen proporcionalmente / loo herederos reservados tienen 

un derecho abnoluto a cierta :fracción del acervo y si esta fracción 

no ae les transfiere debido a gue el pasado oe hicieron regaloo 

excesivos a otros herederoo o bien, oc eotipularon legados 

demaoiadoo generosos en el testamento, loe herederon renervadoo 

pueden ejercitar una "acción de reducción" ante loo tribunales, 

reservándose ouo derechos, esto nos da una idea de la importancia 

que ae le concede a la "reserva" (porcionen hereditarias legalmente 

inotitu1da). 6 

En Francia no exiote la institución de albacea y a la muerte 

del do cuiuo todos ouo paoivoo, bienes y pooeaionea de cualquier 

claoe oe tranofieren automáticamente al heredero oin necesidad de 

orden judicial o autorización especial, y al\n cuando lao provioiones 

de la herencia puedan ser impugnada o hubiese una gran incertidumbre 

sobre la compooici6n de la reoerva y la cuant1a del saldo disponible, 

el heredero y coherederoo podrán mientras tanto administrar el 

patrimonio, determinar los paaivos y disfrutar de cualquier 

rendimiento. También eo verdad que la abooluta libertad de disponer 

de lao porciones heredadas puede oer restringida pero en principio 

el heredero se substituye en la personalidad del de cuius en el 

sentido más amplio del término. 7 

Ob. Cl.piig.421. 



Algunao vecen oe designa albacea en teatamentoa franceoeo, 

pero sus responsabilidades se limitan únicamente a recolectar los 

bienes l' hacer cumplir las cláusulas testamentarias cuando el 

heredero oe encuentre ausente en el extranjero o por alguna otra 

razón el tentador ha considerado que es incapaz de cumplir sus 

deseos. El albacea ( "executeur tentamentaire") no tiene reopon­

oabilidad personal y siempre se conoidera reeponnable al heredero, 

de aquí que una deoignaci6n de esta clase sea rara. 

A la muerte del testador debe levantaroe un acta de defunción, 

acto oeguido se prepara en la oficina de un notario una forma de 

"declaración de notoriedad" ant.e don teotigoo que no eott§n 

emparentados con el finado pero que lo hubiesen conocido a él o a 

su famil.ia lo suficientemente para poder concurrir en la formulación 

de un documento que contenga loo datos máo importantes del finado, 

es decir, cuando y como murió, la techa de su matrimonio, oi hay 

cónyuge supérstite, las fechas de nacimiento de loo hijos, y si 

alguna de lao hija.o esta casada, loe datoo del matrimonio. Una vez 

que eota declaración oe jura, el heredero toma posesión aún oomo 

oe dijo, puede nombrar a una persona de su elección como apoderado 

para que lo represente en caoo de que oe encuentre en el extranjero 

o sea incapaz por cualquier razón. Este procedimiento se oigue 

invariablemente en loo caeos en que un ciudadano inglés aparezca 

como heredero o coheredero en una herencia franceoa y De vea 

impooibilitado de actuar peroonalmente en el aounto. 
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Una forma de dec1araci6n interna certificada debe preoentarse 

ante el señor Receptor de la oficina de sucesiones con el 

correopondiente pago del impuesto, esto oe hace normalmente por el 

heredero y no es una condici6n para ejercer ou derecho de tomar 

inmediata pooesi6n de ou herencia. Sin embargo debe aclararse que 

este procedimiento se aplica ünicamente en situaciones normales. 

Cuelndo ex to ten nifios o incapaces, se tiene que levantar un 

inventario de los bienes de la herencia y formular un acuerdo de 

familia entre loo diferentes herederos o aun r.epresentantes con los 

detalles de la distribuci6n con la participaci6n de tutores o 

cura.dores nombrados por el Consejo de Familia o Tribunales en 

reprenentaci6n de los menoreo o incapacen. 

Con :lrecuencia entei forJna de procedimiento con un inventario 

y un acuerdo expreso de familia se emplea cuando hay una plural.idad 

de herederos, adn cuando todos oean capaceo y estan conforme con 

su parte 1 ya que el acuerdo constituirá una Gtil prueba de 

titularidad para lo sucesivo. Cuando existen bien'3e ra1ces que 

forman parte de la herencia, aGn un heredero Gnico puede realizar 

una comparecencia formal dentro del año siguiente al fallecimiento 

del testador manifestando que dichoo bieneo ahora le pertenecen. 

Una vez establecida la composición de la sucesión y de que 

manera se determina la reoerva y el saldo disponible, mostraremos 

la amplia libertad de diopoeici6n que el francéo disfruta, 

dependiendo de ou circunotancia ramiliar. 
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Lon art1culoo re.lativoo del Código civil francéo oon loo 

siguientes: 

Art.913.- El saldo dinponible del patrimonio de un difunto 

será de la mitad de la herencia si hay un hijo, un tercio si hay 

dos hijos y un cuarto si hay treo o m&o. Loa hijoo naturales 

oficialmente reconocidos tienen el derecho de participar en la 

reserva y loo hijos del hijo fallacido el de representar a ou padre 

o madre. 

Art. 914.- Si el finado no dej6 deacendienteo, el saldo 

disponible ser& de la mitad de la herencia cuando exinta 

aocendientes en ambao linea o y si oolo exintieoen en una, entonces 

puede dioponer libremente de treo cuartos. 

Art. 915. - Si el difunto no dej6 descendientes ni aecendien­

tea leg1timoo oino Bolo hijos naturaleB el oaldo dioponible será 

el previnto en el art. 913. Cuando haya aocendienteo que concurran 

con hijos naturaleo la herencia será de un octavo de la porci6n 

apropiada (art. 913) para loe aocendienteo y loo reotanteo oiete 

octavos de la reoerva oerán para loo hijos. 

Art.916.- A fa1ta de descendientes o ascendientes de 

cualquier clase, ae puede diaponer de la herencia total a través 

de reqa1oe intervivoo o mediante testamento. 

El articulo anterior de ninguna manera contradice lo dicho 

anteriormente con relación al orden en que loe parientes de1 de 

cuiuo pueden heredar en ausencia de cualquier libre dioposici6n 
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teottamentaria o documental, el punto es que loo her.manoo, etc. 

heredan solamente mediante cualesquiera regalos y legados que el 

difunto lee hubiese dado o bien, dejado en ou testamento, ni los 

colaterales privilegiados, ni loe ordinarios tienen derecho alguno 

de participar en la reserva ni son herederos reservadoo bajo ninguna 

circunatancia. Adem4e de loa artículos antes mencionados existe 

otro que debe sor especialmente tomado en consideración: 

Ar~.1094.- cuando no existen hijos o el cuestionamiento del 

matrimonio, el eepooo puede dejar a su eopooa no solo el. saldo 

disponible en loo términos del art. 914 sino también la nuda 

propiedad de la porción reservada a los descendienteo por dicho 

articulo. Si existen hijos o cueotionamientoo del matrimonio el 

eepoDo puede darle a su esposa aupérotite ya sea un cuarto de au 

herencia méo una penai6n vitalicia del otro cuarto o bien dicha 

penoión reepeoto de la mitad del.a herencia.º 

Estas dos alternativao oc conoideran siempre además de la 

mitad de la propiedad oomOn que oorreoponde a la eepoea, la aual 

proviene del contrato de matrimonio oomo un derecho pare ella. 

Como puede notarse ee presenta aqu1 un oonf licto implicito 

entre los artícul.os 913 y siguientes, los cualen determinan lo que 

se conoce como el oaldo dieponible ordinario y el 1094 que determina 

una cantidad diferente aplicable a l.e. cónyuge oup6retite 

Ob O, plo 424. 
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únicamente. Eoto con frecuencia oucita dificultadeo, pueo el difunto 

pudo haber hecho regaloo a nu esposa en vida y luego haber 

ea tablee ido legadon en su favor dentro de au testamento, mismos que 

en nu conjunto podr1an privar a los herederos reservadoo de ous 

derechos o acabar con la herencia completa. Si esto nucediera, 

tendr1an que realizarse reducciones en función del número y clase 

de loo herederoo reservadoa que deben tomarse en cuenta, y es aqui 

donde &urgen lao coroplicacioneo, 

La regla general en estos casoa es que la auma de dos regalos 

no debe exceder el m~ximo permitido por ninguno de los balances 

dieponibles ya sea ordinario o especial, ya fuere que se den como 

una pensión vitalicia en reveroi6n o en propiedad plena. En loo 

primeroe doo oaooo un aval.úo actuarial deberá haceroe para balancear 

el. valor real de esto& derechos limitados de propiedad con el reato 

de la herencia • 

Cuando exioten aocendientes, el problema es un poco 

4i!erente. En eote caso el. salClo ordinario dieponible ea de una 

mitad o treo cuartoa de J.a herencia dependiendo de que el finado 

haya ejodo aocendientes en ambas lineaa (art.914) y bajo estao 

circunetanciaa a la eapoea ee le puede dejar no eoÍamente la mitad 

de loe treo cuartoo en plena propiedad, sino también la reveroi6n 

de la cantidad reotante que constituye de hecho la reserva. Eoto 

renulta muy inoatisfactorio desde loo doo puntoo de viota porque a 

menoo que el ingreoo oea importante, loo ascendientes reoultar&n 

precariamente beneticiadoo dado que &o improbable que l.a. cantidad 
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que perciban en concepto de penoi6n vitalicia valga la pena oi oe 

considera su edad y por lo que respecta a la esposa que le sobrevive, 

toda vez que lon poneedoreo vitalicios tienen no solo la posesi6n 

sino el control virtual de la propiedad, el valor de la reveroi6n 

eer.á muy reducida. Así como entre madre e hijos este tipo de acuerdo 

puede !uncionar adecuadamente dado que los beneficiarios de la 

reversión son loe herederoo preountoo que serán instituidos a la 

muerte de su madre, en el caso de loa hijoo pol1ticos que son 

virtualmente ext.raños entre ni, la oituaci6n se torna dificil. 

supongamos que la cónyuge nupérstite vuelva a casarse, entonces a 

la muerte del aocendiente la propiedad en cuestión saldrá 

completamente de la familia, de manera tal que a falta de un oistema 

tiduc!ario y tomando en cuenta la norma invariable trancesa de que 

el poseedor vitalicio conerve su posesión, ya ne trate de predios, 

bienes muebles o valores, existe una remota posibilidad para la 

esposa supérstite de heredar algo de verdadero valor. Es cierto que 

las cuentas vinculadas a la propiedad y que se relacionen con lo~ 

tratos o negocios que realicen los poseedoreo vitalicios de la misma 

tienen que mantenerse en debido orden y reetituiroe en la misma 

condición en que la posesión fue dicernida, pero en la práctica y 

particularmente en la actualidad estao normas son imposibles de 

cumplir con la mejor intención y no eo raro que el encargado se 

quede con una herencia empobrecida. 
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siempre que existe un negundo matrimonio y que haya hijoo 

de una o amba9 uniones, se plantean problema a dif ic iles para la 

oucesi6n. 9 

El Código Civil francéo, oe9ún parece, ha ido demasiado lejos 

en su intento de regular la nuceoi6n de cualquier propiedad sin 

tomar en cuenta la circunotancia familiar. 

Anto la minuciosidad de las nonnas que determinan las 

cantidades que oe pueden dar a la eopooa, hijoo o parientes y de 

cuanto oe puede disponer .libremente del saldo de la herencia se 

comprende como algo inherente a la humana naturaleza el tratar de 

evadirlan. 

Una peroona puede tener una raz6n perfectamente vdlida para 

preferir a uno de oue hijos con releci6n a loo demáo, o bien puede 

optar por beneficiar a un extraño o desheredar a un hijo. Exiaten 

maneras de hacer todo e ato, la propiedad puede transferirse de tal. 

modo que no adopte la forma legal de una donación que tenqa que 

restituirse a la herencia, los herederoo legalmente inatitu1doe 

pueden aer el.udidoa. 10 

Este fue un breve bosquejo del Dereoho Franoéo Sucesorio. 

10 Ob.ct.~~27. 
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El Testamento en el Derecho Internacional 

Privado 
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El Testamento en el Derecho lnternaclonal Privado 

El fundamento del teotamento, ao1 como el. de la facultad 

testamentaria mioma, oe encuentra en la natural.eza misma del. hombre. 

Con este derecho tiene el individuo la certidumbre de que loe bienes 

que durante su vida ha adquirido por su tL·abajo, por ou inteligencia 

o por su ahorro, vendrán a constituir para lao personas a él. ligadas 

por lazos conoangulneos o de amistad, una base para su sustento y 

ayuda, respondiendo ael a un sentimiento extra juridico. 

El derecho privado de propiedad es atribuible al individuo 

por ou calidad de persona humana, con lo que podemos afirmar que 

el individuo y por tanto, el extranjero, oe le concede el derecho 

de propiedad sobre las cooao, implica el uso, dio frute y diopooici6n 

de las mismas, el extranjero puede disponer de ouo bienes libremente 

11mortie cauoa 11
, eo decir, por testamento, ya que oe le concede el 

9oce, y por tanto, el ejercic.lo del derecho ouceoorio, oin embargo 

ese derecho debe ajuetaroe a lao normas del pato en que se encuentre 

y así., es neceoario que oe respete el orden públi~o y lao buenas 

oootumbreo de eoe paf.e .. 

Loo derechos de que el extranjero ha gozado han ido 

evolucionando; loo derechos del extranjero en el. mundo jurS.dico ae 

encuentran limitados en muchas y diveroae formas que cambian de 

Estado a Eotado según loa medios oocialee, econ6micoo y culturaleo 
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máa laa coatumbrea vigentea en cada pa1a. En el conaenao mundial 

siempre se ha propugnado por conceder a todos los individuos, 

incluyendo a loo extranjeros, un trato igual, equitativo Y justo, 

trato que ha ido arrancando a eoos individuos de la situación tan 

deoventajooa en que anteriormente se encontraban en relación a los 

nacionales, éote es el gran interés del Derecho Internacional 

Privado. 

En el Derecho Int~rnacional Privado moderno ae le reconoce 

a loo extranjeroo loe derechoo ouceoorios en el aspecto activo y 

paoivo, eo decir / como causante de la herencia y como heredero y 

loo Eotados tienen la facultad soberana para reglamentarla. En el 

~mbito del Derecho Internacional Privado la oucesi6n por causa de 

muerte plantea diversos problemao oi oe dejan propiedadea en 

diferenteo paioeo y surge la pregunta sobre cual ley debe imperar 

en dicha euceei6n2
• Lao reglas de auceoión var1an de un pa1o a otro, 

tanto las internao como lo.o reglas de Derecho Internacional Privado 

por lo que ourgen conflicto e por e ata di•1eroidad de leyes. 3 

Ha oido motivo de grandes e inumerableo controversias el 

tema relativo a la ley que ee conoidera competente para regir iao 

oucesionee en el ámbito internacional, existe una gran variedad de 

sistemas, provocando en eota forma que exista una oituaci6n 

verdaderamente confusa que conduce a graven conflictos entre las 
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legislacioneo de diverooo paioeo, y ha obligado a la comunidad 

juridica internacional a meditar sobre la inconveniencia de esta 

diveroidad. 

La mayoria de loo autoreo de Derecho Internacional Privado 

coinciden en determinar que ley es competente para regir la 

ouceoi6n 1 otroo oe encaminan a aceptar la necesidad de lograr la 

unidad del Derecho Internacional. Privado en eota materia, eo decir, 

que lao sucenioneo oean reguladao enteramente por una oola ley. 

Existen don criterios al respecto de la ley competente para 

regir las oucesioneo en el ámbito internacional :uno que oe funda 

en el criterio peroonal, es decir, que la suceoi6n se rija por la 

ley nacional del autor de la herencia, otro que considera que las 

suceoioneo en su regulación oe deben oujetar a un criterio 

territorialiota eo decir, que la ouceoi6n oe rija por la ley de 

ubicación oe ioo bieneo. 

Existe un tercer criterio que podrf.a denominaroe 11 mixto 11 que 

divide loo bienes que constituyen el caudal hereditario 

distinguiéndolo atendiendo a su naturaleza, en inmueble o y muebles. 

Respecto de los bieneo inmuebleo, ae aigue un criterio de 

territorialidad absoluta, que eo una reminiscencia de loo aiatemao 

germano y :feudal: en materia de bienes muebles, ce atiende al 

ooncepto romano de la unidad de la herencia y para lograr esto ae 

considera que eooo bienes muebles oe encuentran oituadoo, para loo 

e~ectoo ouceoorioo, en el pa1a en el que oe encontraba ubic3do el 
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6ltimo domicilio del de cujus y la tranamiaión hereditaria de esoa 

bienes se somete a la ley de eae pa1s. 

En nuestro paio / el criterio que se oigue es el de un 

territorialismo absoluto, ya que no hace distinción en cuanto a la 

naturaleza de los bienes que forman el caudal hereditario, ni menos 

a6n a la nacionalidad del caus~nte de la herencia, la regulación 

de la eucesi6n es otorqada en ou totalidad a la ley mexicana; esto 

lo eetableco nul!!Dtra Constitución Poll.tica en su articulo 121 

fracción II :"En cada Eotado de la F&deraci6n ne dará entera fe y 

crédito de loe actos públicos, registros y procedimientos judiciales 

de todos loo otros. El Congreso de la Unión, por medio de leyes 

generales, prescribirá la manera de probar dichos actoo, registros 

y procedimientos, y el efecto de elloo, aujetándose a las bases 

siguientes s 

II.Loo bieneo muebles e inmuebles oe regirán por la ley del 

lugar de au ubioaoi6n. 

Aoi también el articulo 14 de nuestro Código Civil que 

dices "Loo bieneo inmuebles oitos en el Distrito Federal, y los 

bienes muebles que en el mismo se encuentren, se regirán por las 

disposiciones de este código, aún cuando los dueños sean extran-

jeros11
• 

La sucesión tiene un carácter eminentemente familiar, el 

derecho sucesorio tiene como base la voluntad del causante, y ésta 

se manifiesta por virtud de loa lazoo de afecto que exioten en el 
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hombre para con ouo oereo gueridoo, en la necesidad que el individuo 

tiene de aoegurar el futuro de las peroonao a él unidas por lazos 

familiareo en la mayoría de los caoos, y en ocaoiones, de personan 

a lao que lo unen simples lazos atactivoo. 

Por la necesidad de mantener la unidad de la sucesión, se 

pugna porque oea regida por una sola ley, que oe considere aplicable 

a las ouceoioneo en el terreno internacional. 

Harold A. Elkan opina que el Estado al aceptar el principio 

de unidad de la suceei6n, estarla en la teoitura de ap1icar un 

derecho extranjero a titulo de derecho nacional, como si formara 

parte integrante del mi amo, eoto se lograría por medio de la 

Incorporación. 4 

Aplicando la solución que propone este autor, oe 

solucionarían los obotáculoo que constituirían lao violaciones a 

la soberanía de los Estados, por la aplicación de una legislación 

extranjera a una oucesi6n que ne abrier~ en un territorio 

determinado, pero se debe reconocer que ell.o ee l.ograr !.a con la 

buena dinpooic16n que para el efecto mostraran loa Estados, porque 

no es pooible obligar a un pais, por medios juridicos para que 

acepte la aplicación de leyes uniformeo en au territorio. 
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con reopecto a lao leyeo que deben regir la forma de loo 

testamentoo, se establecian diatintoa criterioa como son: la 1ey 

nacional del causante, la del domicilio, la del lugar de ubicación 

de los bienes o la del lugar donde oe realiza el acto. En nueatro 

derecho rige la forma de loo testamentos siguiendo la máxima ºlocuo 

regit actum" es decir, se rige por la ley del 

otorgamiento. 5 

lugar del 

El articulo 1593 del Código Civil para el Distrito Fedaral, 

refiriéndoee ya en forma eopec1fica a loe teotamentoe hechoo en 

pa1s extranjero, leo otorga efectos en el territorio nacional, si 

oe formularon cumpliendo lao preocripciones eotablecidas por las 

leyes de 1 pa1s donde se otorgaron. 

Loe art!.culoo 1594, 1595 y siguienteo del. Código Civil, 

conceden a loa funcionarios de lao repreoentacioneo mexicanao en 

el. extranjero, !acultadee para ejercer !unciones de Notarioo en el 

otorgamiento de teotamentoo de 1.oo nacional.e o en e'l extranjero. 

Debido a la movilidad del oer humano, un testador puede hacer 

su testamento en un pal.o ajeno al ouyo y si la· 1ey del último 

domicilio del testador o la ley del lugar donde se ubica eu 

propiedad, tuvieoe requisitos de forma que el testamento no 

eatistac:iere, el resultado de esto no debe ser la invalidez; en 
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estoo caooa loo teotamentoo han sido declaradoa nuloo. Para dar 

efecto internacional al principio "favor testamenti" que t:avorece 

a los testamentoo algunoo tribunales han luchado más que otros para 

evitar este resultado. En forma gradual se ha deoarrollado una 

doctrina que busca preservar los testamentos formulados en esas 

circunotanciao oalvaguardando estos teotarnentos. 

El riesgo de la invalidez de loa testamentos por falta de 

cumplimiento de los requisitos de forma puede ser suprimido a través 

de la unificación de estos requisitos. 

Ya no es posible contentarse con el estudio compar~tivo de 

las reglas nacionaleo de solucl6n de conflicto de leyeo. El tráfico 

de intereoeo privados internacionales ha impulsado nuevas 

soluciones que oe concretan en doo tendenciaot 

a) Unificar lao reglas de soluci6n de conflictos mediante 

tratados multinacionales obligato·.rioo que convierten dichas reglas 

en verdaderamente internacionales, ya no aolo por loa elementos 

extraterritoriales que oe encuentran en su origen, sino por ser 

idénticas para todoo loe caeos y para todos los paises que se han 

adherido a dicha convención; y 

b) Unificar el derecho privado y en esa virtud, siendo 

idéntica la forma sustantiva en todos los derechos nacionales, deja 

de tener interés cu.!il de los ordenamientos internos es el aplicable, 

pueo la solución ee la mioma para todos y por lo tanto se descarta 

1a poeibi1idad d$ oont1ioto. 
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La primera tendencia ha encontrado ouo mejoren resultadoD 

en el eofuerzo niatemático de las conferencias de derecho 

internacional privado de la Haya, que de reuniones periódicas se 

han tranoformado en una Organización Internacional "de hecho", con 

personalidad jurídica propia a nivel internacional reconocida por 

la O.N.U., con órganos propios que desarrollan una actividad 

permanente. 

Paralelamente al eofuerzo de lao Conferenciao de la Haya, 

aún cuando con resultadoo todavía máo modestoo, la Unión Inter­

americana (originalmente denominada Unión Panamericana) mitigó ous 

frustraciones y l.imitacioneo en el. orden politico y de Derecho 

Internacional Público, elaborando una oerie de Convenciones 

Interarnericanaa en materia de reglas de oolución de conflictos de 

ieyeo, entre lao que deotaca el célebre Código Buetamante (1928) 

verdadera Codificación del Derecho Internacional Privado. 

No eo posible dejar de señalar que loo reoultados prácticos 

de dichoo eefuerzoe de unificación internacional de lea regl.ao de 

oo1uci6n de conflictos, han oido más bien rnodestoo oiendo 

persistente la no ratificación de las Convencionea por los Estados 

eignatarioa. 

La segunda tendencia, o sea la unifioaoi6n ouatantiva de 

normas de derecho privado, ha crista1izado en diversas Convenciones 

Internacionales que unifican el derecho aplicable en diveroao 

materiao. Algunau de dichao Convenciones ourgieron de iniciativas 

gubernamentales o privadas , pero con pooterioridad, han oido con 
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máo frecuencia lao Organizacioneo Internacionales Univerealeo o 

Regionales: La Sociedad de Naciones, la organización de Naciones 

Unidas, la Organizaci6n de Estados Americanos, las que han fomentado 

en forma siatem&tica, por medio de organiamoa especializados, esa 

tendencia a la unificaci6n del Derecho. 

Ea particularmente importante en eota materia la labor que 

lleva a cabo una organización intergubernamental especializada cuya 

sede está en Roma: El Instituto Internacional para la Unificación 

del Derecho Privado" (UNIDROIT). 

Obviamente eotamos apenas en loa alborea del movimiento de 

unificeci6n jurídica internacional y no son pocos lo~ obotáculoo 

que le oponen la soberanía eotatal, la diferente tradición cultural, 

la desigualdad material y politica, las necesidades peculiareo de 

cada Estado, por lo que eo dificil eoperar progresos espectaculares 

en eota materia. 6 

La unif icaci6n de lao reglas juridicas relativao a la forma 

de loo testamentos, ha oeguido lao doa tendencias antea señaladas: 

Unificación de laa Reglaa de Soluoi6n de Conflictos de Leyes y 

Unificaci6n del Derecho Privado Interno. 

Reopecto de las primeras están t 
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1. -La Conferencia de la Haya de Derecho Internacional Privado 

celebrada en 1893, entre otras convenciones Internacionales, adoptó 

una relativa a la forma de loo tentamentos, consagrando el principio 

clásico ºlocua regit actum", atenuado sin embargo, por dos 

excepciones: también non válidoo lon testamentos otorgados on el 

extranjero ante el Representante Diplomático del pa1e del testador, 

conforme a la Ley Nacional que rige a ambos y la segunda excepción 

se refiere a que la regla "locus regit .?Jctum" no se aplicará en los 

casos en que la Ley Nacional del testador exigiera como requisito 

esencial de orden pOblico el cumplimiento de f ormao ó solemnidades 

especiales. 

2. -La Conferencia de Derecho Internacional Privado de la 

Haya de 1894 reconoce competencia para regir la forma del , a la 

Ley del lugar del otorgamiento (o oea conforn1e a la regla 11 locus 

regit actum") y la Ley Nacional del testador, exceptuando para la 

primera loo testamentos hechos ante agentes diplomáticos. 

Posteriormente la Conferencia de 1904 precia6 que por Ley Nacional 

del testador debe entenderse la del país cuya nacionalidad tenía 

al tiempo del otorgamiento y ademáo, loo Estadoo participantes 

aceptaron que la inobservancia de alguna forma eaencial. exigida por 

la Ley nacional del teotador, no hace por eer ineficaz el teetamento, 

en aquellos paioeo cuyo derecho interno acepta la validez de la 

forma adoptada. 

3. - La Conferencia de la Haya de Derecho Internacional 

Privado que ee celebró en octubre de 19GO tuvo, entre otroo 

101 



reoultadoo, el de lograr la firma de una nueva Convención 

Internacional en la materia que nos ocupa. 

Conforme al articulo primero de la Convención, loe Estados 

signatarios oe obligan a reconocer validez, en cuanto a la forma, 

de cualquier disposición teotamentaria, que se ajuote indistinta­

mente : a) A la Ley del lugar del otorgamiento. b) A la Ley Nacional 

del testador. e) A la Ley del domicilio del testador. d) A la Ley 

de la residencia habitual del testador y e) Si el testamento dispone 

de inmuebleo, a la Ley del lugar de ubicación de éotoo¡ además se 

establece que la referencia a la nacionalidad, domicilio o 

residencia para admitir la validez del testamento, comprende tanto 

el que tenia el testador al otorgar su testamento / como el que 

llegue a tener a la fecha de ou fallecimiento. 

La importancia de la Convención que oe comenta, ee evidente 

pues se baoa en el principio llamado "fc.vor teotamenti 11
, criterio 

que busca favorecer la validez formal del teotamento y en 

conaecu"!!nc.ia ou eticacia ~ dicha Convención al adoptar loe distintos 

criterios en vigor en los direrenteo oiatemaa jur!dicos internos e 

introduciendo incl.uoive a la materia un criterio haota entonceo 

poco admítido (el de reoidencia habitual) / conduce a deocartar 

prácticamente la pooibilidad de que un testamento sea declarado 

nulo por cuanto a la forma, con tal de que se haya ajustado a lao 

disposiciones de un ordenamiento interno, cualquiera que éste sea. 
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Haota finaleo de 1971 la Convención eotaba en vigor para 

trece paioea y otroo nueve la hablan firmado, sin haberla 

ratificado. 

Sin embargo, seria mucho más sencillo si una forma deter­

minada de tent1::~ento fuere idéntica en diverooo ordenamientoo 

juridicoe, ya que exiote una gran facilidad para recurrir a formas 

testamentarias tan variadao, se podria también y del mismo modo 

recurrir a una forma especifica, que podria ser reconocida por el 

derecho interno de todoo los paioao. 

Doe consideracioneo impulsaron al Instituto Internacional 

para la Unificación del Derecho Privado (UNIDROIT) a iniciar los 

trabajoo que culminaron con la Convención de Waohington. La primera 

oonoiote en reconocer la coexistencia de diferentes foi;meo de 

teotamento ( teotamento público / teotamento ol6grafo / etc. ) en 

numeroooo derechoo nacionaleo y la oegunda, en admitir que lao 

reglas de conflicto de J.eyeo tienden ca.da vez con máo liberalidad 

a aceptar la validez de teetamentoB redactados en un idioma 

extranjero. 

El Instituto Internacional para la Unifioaoión'del Derecho 

Privado (UNIDROIT), teniendo por origen una iniciativa inglesa 

presentada en ocasión de alguna de las Conferencian de la Haya de 

Derecho Internacional Privado, inició deode 1961 loa trabajos para 

formular un proyecto de convención que estableciera una forma de 

teotamento que tuera reconocida y a4optada por loo distintos paioeo 

o oea que fuera recibida como propia en la le9islaci6n interna de 
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cada palo oignatario coexiotiendo con las demáo conoagradao por 

dicha legislación. 

Eo aa1 como un primer proyecto fue elaborado entre 1963 y 

1965; tranomitido para su eotudio a loo gobiernos, fue nuevamente 

diacutido y modificado, por un Comité de expertos 9ubernamentaleo 

que redactó el proyecto definitivo en 1971. Fue éste el que eirvió 

de base a la Conferencia Internacional que, a iniciativa de los 

Eotadoa Unidoo de América, se celebró en Waohington o.e. del 16 al 

26 de octubre de 1973 1 en los que estuvieron representados 42 paiseo 

y que culminó con la redacción del texto definitivo de la "Convención 

que establece una Ley Uniforme oobre la Forma de un Testamento 

Internacional". Dicha Convención quedó nbierta a la firma desde el. 

26 de octubre de 1973 haota el 31 de diciembre de 1974 1 estando 

pendiente su ratiticaci6n, y en conoecuencia ou entrada en vigor. 

El propóoito principal de la Convención es "asegurar con 

mayor amplitud, la eficacia formal de l.oo actos de ú1tima voluntad 

mediante el eotablecimiento de una forma adicional de teotamento 

que se denominará en lo suceaivo "testamento internacional" y que 

de oer empleado, eximir1a en cierto grado de la búsqueda de la ley 

aplioable; armonizando ~eglao de ooluci6n de conflictos de leyes y 

unificando el derecho privado ouotantivo de loa distintos paises 

que euocriban la Convenci6n 1 proporcionando una seguridad jur1dica 

considerable, ya que habiendo elegido el testador eota forma / tendrá 

la certeza que ~l "teotamento internacional" oer~ reconocido por 

loo Eotadoo parte de la Convenci6n4 La originalidad princ~pal y el 
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inter6o mayor de la Convenci6n conoiote en el reconocimiento directo 

de cada derecho nacional de la validez formal de todos lon 

"testamentos internacionales" sin distinguir entre aquellos que 

hayan sido redactados en el propio pais o aquellos que hayan sido 

redactados en el extranjero, si las formas prescritas contenidas 

por loo artículos del 2 al S de la ley uniforme, han sido observadoo. 

Los riesgoa en que incurre una dispoaici6n teotamentaria que se 

h8ya formulado a una forma extranjera no admitida por el Derecho 

Interno, se encuentra de esta manera eliminados, introduciendo en 

cada ordenamiento interno una nueva forma de testamento que, por 

ejemplo en México, se unirla al testamento público abierto 1 al 

cerrado 1 al ológrafo y a lao demás formao previstas por la Ley 1 y 

que tendría c6racterl.sticao idénticas en todos loD paises y una 

denomin4!1ci6n com<ín o oea la de "Testamento Internacional". 7 
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Convención sobre 

"T estarnent T .onternacional" 
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COMENTARIOS A LA CONVENCION QUE ESTABLECE UNA LEY UNIFORME SOBRE LA 
FORMA DE UN TESTAMENTO INTERNACIONAL. 

En el año de 1973 en la chtdad de Washin~ton, D.C. d~l 16 

al 26 dg O.:t:.ubr6;1 1 :;¡,;¡ •::.,;.l.-1.u·ü l~ •.h:m.f!.,.1•.,;ouol~ 1.HJJlt.:.in1..\t.h-.~ µ.;.\,1• ... 

testamentos cuyo ~ema central fue establecer una ley uniforme :Jobre 

la :forma de un testamento internacional. 

En dicha convenci6n se discutió y o.probó una ley que 

pret:ende uniformar la forma de un testamento internacional en la cual 

los Estados que estuvieron representados en ella quisieron asegurar 

la eficacia formal de los actos de última voluntad estableciendo lo 

que denominaron "TeJtamento Internacional". 

Dicha ley a.l ser empleada eximiria en cierto grado la 

búsqueda de la loy aplicable en los conflictos de Derecho 

Internacional Priv41do que 5C ~u!lcitaran en el otorgamiento de 

testamentos. 

El rooul tado de la Convención fue un acuerdo que conslsto 

en las disposiciones relativas de las cuales resaltamos lal'i 

siguientes: 

-Se establece el compromiso que adquiere cada una de las 

partes contratantes de introducir en su legislación dentro de los · 

seis meses siguientes a. su entrada en vigor lns disposiciones 

relativas al testamanto internacional. 
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legi~-;lai:i1\r1 l;tc; rliHfJr.J'.·"licio11r;¡n t..a!upl 1.1menl"1rlas CJLH~ 

.pare\ que 111~; pr·t•1:~ptus •;urt i.111 pi f:.'fltl<l r:.• f ec !:ns -.;u ti:-r:'" 1 t:or i o '/ 

entrrqat• c1l gulli crno ol~pcisi L.-:ir i ~:t •-:.•l \:r•:: to -de d• cr..is prc:c~ptr· .. ,. 

-·f\qí 1:11 ~;mn, se or dn10 1..nmpl r mtJntrtr l <c1'"' di spr.1~1 ciur1es 

pard l\Llldri;i:ar te!.-,lnumnt:>!:i jnb; .. nar:irm<ü<?~ como lo!:. rJiplllmc\tlcas 

l~ 

certific::ac:i ón qul1' 1~stc'l h.:iga Elll 1 os ti:st.,;uner.tog inl.:E!rnac:i onul u~ st1rán 

reconc1t.:i do!.i en 105 t:err i ter i o~; tll? 1 ;1u ntr.:1s p.:i.rtcs contratantes. 

testigo CJ 

intérprete on un tost.1mento intC1rn.:tt.:iDnal s~rén lot.:. establE?c.idou pr.ir 

la h?y de la person .. , habil_itada y qLtc~ f!l sol•::> h~c:llo de ~->t1r e::tranJero 

~t:!r.:'.'1 rJbstc"i.culn pm •J. ".:er t<'.!o:.~tl 1]Cl· 

··D11~ las firmas d1.•l 1:E1~t11llnr, ¡JE'rson,¡ habilitada y testi1JUS 

~!:itarán rmrJnl.a~> dr.:i tod.o1. legaJiz.:1r:Jfin r..• formalidad a.nálC!..}.:\ paro serán 

su!ii:cptihlP~ de verificc1r:;:1:1 µc.r lai:; c1ui:.orit.lc.:d~s t:t:impett-•nte~• la 

<.'lt.tbm1;.ic:id.,\d de.la firma t.Jc la per-stin.:l hilllilil.;1cln.. 

·~La 1.:onsP.r·vuci ón di:•l tc~sL,:1mer tu i nternni..:i onnl r!cber/1 

se <.'l.dmi tirón 

res~rvu!..S u la menr:i1111wrJL\ 1.:onv1:•nc:-1 ún n:: ,\ =-,u .:1nn::t1. 
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TambHm so fija el plazo durante ~l cual la convenc16n 

estarla nbierta y la necesidad de ser ratificada y de entregar los 

insti:umentos de ratificación al gobierno deposit.ario que eo 1::1 

gobierno de los Estadc1.s Unidos de América, adcmtis que oota convención 

se declnrn abiort.:i. l ndcfintdamente para los efect.C>~; de adhesir:ines 

posteriores. 

-Igualmente üstablec~ laa reglas y pln.:os para las 

notif icacioneo, denunc1 aa, rlcp6si to do instrumentos 1 declaracirme!l, 

ratificaciones, adhesioneo y los pla~os en que cada uno do '3.sto.s 

!:Urtirá 3US efectos. 

-Tambi6n llO prava el ca.so de que un lbtado tenga dos o mas 

uni daden tcrri toriale.s en los que so aplique diferente sistema 

Jurídico a los cuales les dn la posibilidad de que ao declare en 

cuales unidr:i.des se aplicará la convención. 

-1..:1 original de la presente convención se redactó en 

esp::1.ñol, francés, inglos y ruso depositándose ante 1!!'1 gobierno de loo 

Estados Unidos de América quien otorgará copias cada Est~do 

firmante o .:tdhoronte y al Insti.tuto Internacional para la Unificación 

del Derecho Privado imponiéndole la obligac16n de notificarles toda 

firma, depósito de instrument.o de ratificación o adhesión con fechas 

da entrada en vigor¡ así como toda comunicación, notificación, 

declaración y dcnunclaz que se i·ociban de acuerdo a esta lAy y las 

fechas on que surten efecto. 
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-se prevé a oi mioma la pooibilidad para loo Eotadoo 

contratantea de designar como personas habilitadaa a su personal 

consular. EDta dieponición está perfectamente justificada, ya que 

ne trata de una forma de tentamento destinada a lao personan que 

tengan una cierta movilidad internacional. Los nacionales del país 

que hayan optado por esta pooibilidad podrán por lo tanto en un 

pala extranjero, trátese o no de país contratante, tener la 

posibilidad de recurrir a su consulado, para la redacción de su 

11 testamento internacional". 

-El artículo XIV permite a un Estado, cuyo siotema oo on la 

materia plurilegislativo como es el caso de México, de proceder a 

una ratificación, en beneficio de ciertas unidades territoriales 

que simpatizan con la Convención en tanto que otrao, que no desearan 

beneficiaroe de la miama, podrían quedaree fuera de eu ámbito. 

-La Ley que fue elaborada en la Convenci6n que he relatado 

se tranocribe íntegramente en el Anexo para poder re!erirme como 

baoe ae mia oomentarioc. 
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COMENTARIOS A LA LEY UNIFORME SOBRE LA FORMA DE UN TEtlTAHENTO 

INTERNACIONAL. 

En el articulo 1 • se otc.rga la validez del testamento ún 

cuanto a GU fo1·mu cualqu:i~ra que sea 1"'!l lu(!ar cloride ar- haga, l~'\ 

ubicación de los bienes, nacionalidad, domicilio o ro-Jsidencia del 

te::;tador si. sa hace en la forma de testamento internacional. Nuestra 

legislación indica que los testamentos hP.chos en pai s .extranjero, 

producirán efectos on el Distrito Federal cuando hayan sido 

formulados de acuerdo con las leyes del pai:::; en que se otcrgaron.1 

Al unificar ln legl5la•1ión en materia de testamento serii 

más fácil la interpretación a ni vol interriacional, eliminando a.si lo:;; 

p:roblcmas que Jaban sobi·o que criterio adopt.ar an caso de foi.·mular 

un testamento un pai:; ajeno, como dai.· vdlide~ y aplic~"lción si ne 

rigen por diferentes ordenamientos en cuanto a su forma. 

En el segundo párrafo de esto mismo articulo nos dico qu1J 

si el testamento es rmlo como <locument.o internacional, en camLlo será 

válido como testamento comUn en función dl'?l derecho positlyo del pai:.; 

que corresponda, siempre y cuando se refiera" a la forma. 

El Articulo 2• indica que cst.a loy no oo '1Plicar.:l al 

testamento otorgado por dos o mas ¡1ersonas ~.m un solc.i instrumente' ya 

que es característica del test.amento el ser un act.o personali3lmo2 >. 
l art. 1593 C6digo Ct.-vll 

z art. 1Z95 Códifo Civil 
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en nuestro derecho mexicano 1 hay prohibición expresa de que no pueden 

testD.r cm el mismo acto dos o más personas3, por lo que se está 

respetando lo presentado en nuestra leglslaoi6n. 

El Articulo 3° dice que el testamento deberá ser escrito y 

no necesariamente por el testador además se podrá e:scribir en 

cualquier idioma 1 a mano o por otros medios, quedando descai:tado el 

testamento oral y sin entablacar ningún raquis! to especial por cuanto 

a la. escritura. Aquí se demuestra la flexibilidad del testamento 

carente de fórmulas solemnes innecesarias, accesible a todas las 

personas que deseen testar. 

El Articulo 4" busca dos testigos y una persona habilitada­

responsable de autorizar testamentos internacionales y pone como 

requisito que el testador manifieste que el documento es su 

testamento y que conoce su c6ntenido 1 si.ando el testamento secreto ya 

que el testador no esta ·obligado a iníormar ni a los testigos ni a la 

_persona habilitada dol contenido del testamento 1 :firmando 

continuación testador, testigos y- persona habilitada; sin embargo 

México el testamento público abierto se otorga ante Notario y tres 

testigos id6neos4 1 es decir 1 se requiere un testigo más 1 que si 

'conocen el contenido del documento. 

El Articulo s• habla sobre la firma que hará el testador en 

el testamento o su reconocimiento, si ya hubiese firmado antes 1 ante 

los testigos y persona habilitada. Respecto a los testigos, en el 

Código Civil mexicano hay siete fracciones que excluyen .de ser 
3 ar\.. 1256 COdii!O Civil 

4 ttrt. 1511 Códil!O Civil 
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teeti9008 y en el teotamento internacional no hay prohibición 

expresa de los testigos. Si no sabe firmar se autorizan firman a 

su ruego o a nu nombre, si la ley de ou pa1s se lo permite, ne 

especifica que el testamento eo de tal persona que conoce su 

contenido y que no firma porque no oabe. 

El Articulo 6° dice que laa firmao deberán estamparse al final 

del teatamento y oi el testador no puede firmar lo hará otra peroona 

en su nombre y a su ruego y de no exiotir 6eta, la persona habilitada; 

si son varias hojae, en cada una de ellas ee firmará, además de ser 

numeradas. Nuestra le9iolaci6n prevé lo miomo en cuanto que el 

testador debe rubricar todas las hojas y firmar al calce del 

testamento, y ni no pudiese o supiere, lo hará otra persona a ou 

ruego9
• El objeto de eote requinito eo garantizar el buen orden del 

documento y evitar pérdidas, sustracción o ouetitución de lao 

diferenteo hojas que componen el testamento. 

El Artieulo 7° habla de que la peroona habilitada consignará 

al final del teotamento la fecha en que le fue presentado el miomo 

(que para todos loa efectoo legales oerá la fecha del teotamento) 

y gue hará conotar en una "certificaci6n 11
• Aunque eo una obligaci6n 

de la pereona habilitada, la inobaervancia de esta formalidad no 

está sancionada con la nulidad del testamento que, como es el caso 

de numeroooo derechoo entre loo <ple puede citaroe el derecho ingl~e, 

M t~CildQ;>Clvl 
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el derecho alemán, el derecho auotriaco, etc., eo plenamente válido, 

aGn cuando carezca de fecha o tenga una fecha alterada. Es posible 

anl mismo que el testamento tenga dos fechas: la de su redacción y 

la de nu firma por la persona habilitada. Evidentemente es esta 

6ltima la que debe ser tomada en conoideraci6n. 

El Articulo aº habla del lugar donde el testador tiene la 

intención de depositar el teatamento para eu conoervación. En el 

curso loo trabajos preparatorios ee penaó en organizar la 

conoervaci6n del "teatamento internacional" y de confiar eu 9uarda 

a la peroona habilitada. Esta idea ouscit6 oerias dificultades, 

tanto para loe paises que no conocen la inetituci6n de notariado 

latino, como para loe países en loe que el testamento debe ser 

depooi tado ante una autoridad püblioa o ante un tribunal. La 

Conferenoia de Waohington aprobó simultáneamente con la Convención 

una reooluci6n que recomienda a loo paises organizar un sistema que 

facilite la coneervaci6n de loo "teotamentoo internacionalen11 

supeditándolo a las disposiciones de la ley que rige la actuación 

de la persona habilitada, pero si esa ley no contiene diepoaicionee 

obligatoriao en lo que concierne a la conservación del teotamento, 

deja al arbitrio del testador hacer alguna declaración al respecto, 

la que eerá consignada en ou caso, por la peroona habilitada, en 

la certificación levantada de la diligencia de presentación, donde 
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nsi ml::\mo, si el test.ador expre:H1mfmt~ lo soli,~ita, si;: h.'lr.:i const.:l1" 

el lugar en que 1.icnc int.ención d~ t.k1positilr !'>U ted.amcnto, en 

nuestro d1..•recho snrla en el Archivo Goncral de t·fotaria:-:;7. 

El Articulo 9" e5tabl ecu qu~~ la p•::rson;1 habi U cada agrei;.arii 

al testnmonto una t::!"rtificaci6n rednctacla por cll.:1 c011forme al mod1:ilc• 

contenido en el Articulo die;::. d~ la Luy Unif-:irme, la que hflr:) 

const.a1· principalment.c qU1'.l se cumpl.ierc·n l::is f11rmallciades 

eatabloci1\as p<ira el tcstament11 lnt'3rnacional eu ln pi·opia Ley. 

F.l Art.iculo 10º dice que l::i cart.ificaclón surñ. rcdactad.'.l y 

firmada únicamente por la perr.ona habilitad.:1 y cxpre::;;u·á el nombr~. 

dirección y cargo de dicha persona, el nombre, dil'úct:ión lugar y 

fecha de nacimiento de testador y teJtigolj, el lugax }' la f(.!cha on 

que i:-1 te:it.ado1· presenta el testamento intorna.c\1 .. .inttl y cont.P.ndr.l la 

const~mcia qm~ extenderá llt pcl'l".on:1 liabi 1 itarl::¡ de qn~. 1..rn ~.n 

presencla ;¡ la de lc1s testigos lo firmó el test.ador o reconc•ció 

firma o rle no poderlo firmar expresñ la causa o motivo quo !'.e 

consignnrá, en su ca:rn, en la certlflcución; que d~ Sl!t" permitido por 

la ley du la persona hñbilitada y de~cadOJ por Fil to:tstador, un tercern 

firmó por ál, de quien se indicará nomb1~e y dirc~eclón, también hará 

constar que los testigos y la propia pP.t"f'tona habilitada firmai·on el 

testamento en el mismo mommd.o y lufJar, que praviamonto SFl cercioró 

de la idcnt.idad del tentador y rlc los testigo.•; y •iui;.• éstos .:;atisfacen 

los requisitos de la Ley qua t•lge GU act.u::1cló11; flnttlmentc fechará y 

firmará la certificación. Un ejemplar du la 1:Artifi\ <telón lr.> 

conservará la pnrs•"lna hnbilitadn y c•tro lo eutrP.gará el tcst.ador. 
7 nrt .• IJ.C 1lt" la Lf>Y 11Dl HotRriad•:> rnrn t•l Oiatrlff' Fe•leral 
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El Articulo 11º menciona que la peraona habilitada no conserva 

el testamento oino e6lo un ejemplar de la certificación y entregará 

otra al te atador. El tercer ejemplar debe ser adjuntado al 

testamento, en los términos del articulo 9 . No se trata de copias 

de certificación, sino de tres originaleo firmados. Esta multi­

plicidad de certificaciones conotituye una garantia contra al­

teraciones de una de ellas y en cierta medida contra lao alteracioneo 

del testamento particularmente por lo que concierne a su fecha. 

El Articulo 12º habla de la certificación extendida por la 

peroona habilitada que hará prueba suficiente de la validez formal 

del. "teotamento internacional'', oalvo prueba en contrario. Los 

efectoo de esta dioposición oe refiere a legiol.acionee en donde 

como en el caso de Estados Unidos, no produce SUD efectos legales 

oino deopuéo de un procedimiento de control, destinado a verificar 

su validez. La sola presencia de la certificación podria ser 

suficiente para satisfacer este procedimiento. No oe trata de una 

prueba contundente, como lo indican claramente lao palabraa 11 oalvo 

prueba en contrario. 

El Articulo 13° dice qae la validez formal no oe afeota DÍ 

la certificación falta o es irregular, siempre que el teotemento 

haya sido otorgado conforme a la presente ley. Ea evidente que la 

auoencie o irregularidad de la certificación no afecta en nada la 

validez formal del testamento, ya que la certificación es un 

documento deotinado a demostrar que eota ha oido redactada por la 

persona habilitada. Esta dioposición está en perfecta armon1a con 
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el articulo 12° que con la exprenión "nalvo prueba en contrario" 

admite que se puede controvertir las precisiones de la 

certificación. 

El Articulo 14° dice que le "testamento internacional" estará 

sujeto a lao normao ordinarias de cada Entado en cuanto a revocación 

de testamentos; ninguna razón puede justificar en efecto que el 

"teotamento internacional" deba e otar oometido a un rt§<¡imen 

diferente de las otras eopecieo de teatamento. La revocación de 

acuerdo a nuestra legislación es una manifestación del teotador que 

deja nin efectos al teotamento para ouotituirlo por otro en todo o 

en parte. Es caracter1stica del testamento el ser peroonalleimo, 

revocable y libre. 10 

El Articulo 15° remite para la interpretación y aplicación 

de las diapooioioneo de esta ley a dos elementoGs 

- su origen internacional 

- la neceoidad de ou interpretación uniforme. 

Adn cuando exiote la autorización expresa para introducir 

en su le9ialación 1aa diopooicionea complementariao' que sean 

neceoarieia para que estos preceptoo surtan plenos efecitoo. en ou 

territorio. 
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Eate articulo tiene por objeto evitar que en la práctica De 

interprete la ley uniforme exclusivamente en función de principios 

del derecho interno, lo que frustraria 1a unificación internacional 

que se pretende. Invita a los jueceo a tomar en conoideración el 

carácter int'2rnacional de la ley uniforme y establecer un criterio 

judicial tomando en consideración los sistemas extranjeros, que 

inspiraron la ley uniforme, ast como las decisioneo oobre el misma 

texto pronunciadas por las jurisdicciones de otros paises. 
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ANALISIS DE LA CONVENCION 

El principal objetivo de la Convención eD e<>tablecer una 

formo internacional de teotamento adicionalmente a lao formas 

adoptadao internamente en loo Eotadoo eignatarioo de la Convenci6n 

independientemente de la ley del lugar donde fue heoho el 

testamento, ao1 como de la looalizaoión de loe bieneo, o de la 

nacionalidad, domicilio o reoidenoia del tentador. 

La aplioaoi6n de eate "testamento internacional" reducirá 

la neceoidad de loo testadores para inveotigar laa leyes locales y 

hacer cootoooo trámlteo por tao dit.,renteo jurisdiccioneo que 

podr1an invol.ucraroe; el.iminar1a también l.a necesidad de hacer 

diferentes teotamentoo para cumplir con las fortna.lidadeo de 

diferentea juriodiccioneo. Entoo beneficios favorecen a un teotador 

extranjero que tuvieoe bieneo en cualquier parte del mundo, 

aoumiendo que hubieee otorgado el "teotam"nto internaoiona.1 11 en un 

pa1s signatario de la convención. 

Bota materia eo regulada de manera diotinta en loa diversos 

Estadoa pero hay aapectoo eoencialea de la mioma que son la capacidad 

y la validez material ligadoo a oonceptoo oocialeo fundamentaleo 

de la familia y la propiedad. El miomo problema no surge con la 

validez formal porque el aspecto de la formulación de los 

testamentoo no está l.igado en el miomo grado con l.a concepción 

oocial de tondo. Lao dlaposioionea de la iey unirorme Onioamente 
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oe refieren o la forma propiamente dicha. Todoo loo problemao 

concernientes al fondo, tales como la calidad del tentador o de loo 

testigos, etc., han oido elirninadao, as!. como los problemas 

derivados de la revocación o modificación de la disposición 

testamentaria. 

También reoulta relevante la tendencia de las diveroae leyeo 

de loo paioee que regulan eota materia, de permitir que un teatamento 

sea válido en función de las formas permitidas por un buen número 

de leyes extranjerao. En este oentido, la regla "l.ocuo regia actum" 

(el lugar rige al acto) se admite sin reoervao generalmente. 

La presente Convención ouminietra una forma de teotamento 

que cada paio podria aceptar, forma que oe regiría con lao miomao 

formalidades en todoo loe paioee oignatarioo de la Convenci6n. 

Es conveniente aeñalar, que la Convención no pretende 

uniformar las formas ya exiotentea en l.oe diferentes derechos~ éotae 

no se modifican oino que oe propone, adicionalmente a lae forman 

trac:lioionaleo ya exiotenteo, una nuevo. forma. oup1ementaria a la que 

Be puede1. reourrir en el ce1.oo de un teote1.mento que por diveraao 

razones pueda tener efectoo internaoionaleo. 

Hay ventajas auetancialeo en el uso de dicho ºtestamento 

internacional" ya que se eliminar1a la obligación jur!.dica de 

señalar el domicilio, la residencia habitual o la nacionalidad del 

testador, etc., beneficiando ae1, al gran número de personas que 

hacen su testamento en un lugar extranjero o que tengan bieneo 
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dioperooo en varioo paioes, que en otrao circunotanciaa no aabr.1'..an 

cual seria la forma apropiada del testamento. El 11 testamento 

internacional" ofrece adicionalmente la ventaja considerable de 

poder ser redactado en cualquier idioma, lo que permitirá: al 

tentador entablecido en un país extranjero, la posibilidad de elegir 

ou propia lengua. 

La idea eo que exista una sola forma de testamento, claro y 

accesible difer~nte a las formas internan, que suelen oer variadas 

y aveceo oofioticadao. Ya no tendrá necesidad el testador de 

formular tantoo testamentos como bienes ra!ceo tenga en diferentes 

paises de acuerdo a lao formao eetilblecidas para loe testamentos 

en dicho o paioeo, que garanticen su validez y reconocimiento tampoco 

requeriría el tentador que caiga seriamente enfermo en el 

extranjero, aventuraroe a regresar a ou paio de origen a hacer su 

teotamento. 

Baota que oe hallen preoentes loo testadores en un paío 

signatario, para que puedan tormular un 11 testamento internacional 11 

y si loo reguioitos del miomo son debidamente eatiefechoo, no hay 

riesgo de que el teotamento carezca de validez rormal de acuerdo a 

la Ley del pafo en que se rormula, o bien por la ley del lugar de 

su domicilio, residencia habitual o nacionalidad ya oea al momento 

de su formulación o de la muerte del testador. Solamente existe un 

cierto n6mero de diopoaicioneo de forma preeoritae por la ley 

uniforme que oon consideradao como esenciales; su inoboervancia 

eot..ll oanctonada pnr la nuli.dad del testamento como "teotam&nto 
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diapersoo en varioa paiaeo, que en otrao circunatanciaa no aabrian 

cual DerI.a la forma apropiada del testamento. El ''testamento 

internacional" ofrece adicionalmente la ventaja considerable de 

poder ser redactado en cualquier idioma, lo que permitir~ al 

testador eotablecido en un pa1s extranjero, la posibilidad de elegir 

su propia lengu~. 

La idea en que exista una sola fornia de testamento, claro y 

acceoible diferente a las formas internan, que suelen ser variadas 

y avecea sofioticadao. Ya no tendrá necesidad el testador de 

formular tantos t~stamentos como bienes ralees tenga en diterentes 

paises de acuerdo a lao formas eotablecidaa para los testamentos 

en dichos pairJeo, que garanticen ou validez y reconocimiento tampoco 

requerirla el teotador que caiga seriamente enfermo en el 

extranjero, aventurarse a regreoar a au paio de origen a hacer su 

testamento. 

Basta que ae hallen preoenteo loo testadores en un palo 

signatario, para que puedan tormular un "testamento internacional 11 

y oi los requisitos del mismo oon debidamente satisfechoo, no hay 

ri.esgo de que el teotamento carezca de validez tormal de acuerdo a 

la Ley del pa1s en que oe tormula, o bien por la ley del lugar de 

su domicilio, residencia habitual o nacionalidad ya oea al momento 

de su formulación o de la muerte del testador. Solamente existe un 

cierto número de diopoeicioneo de forma presoritao por la ley 

uniforme que son conoideradao como "!oencialeo; su inobservancia 

eot4 sancionada p('lr la nulidad del testamento como "teotamento 

121 



internacional 11
• Batan norman obligatoriao oon lae aiguienteo: a) 

Un "testamento internacional" debe conotar por escrito, pero puede 

redactarse en cualquier idioma, ya sea manuscrito o usando cualquier 

otro medio. No se requiere que sea de puño y letra del propio 

testador. b)El testador debe declarar en presencia de don testigos 

y la persona habilita da que el documento en su testamento y que 

conoce su contenido, sin que el testador necesite comunicar a los 

testigos o a la persona habilitada su contenido. e) El testador 

debe firmar el testamento, o en el caso de que ya lo hubiere hecho 

reconocer su firma ante la presencia de los testi90D y de la persona 

habilitada. cuando el teotador enté incapacitado para firmar, la 

falta de firma no afecta la validez del "testamento internacional 11 

si se indica la razón de esta incapacidad para firmarlo a la persona 

habilitada y ésta la consigna en el documento. d)Tanto los teatigos 

como la peroona habilitada deben firmar el teotamento en presencia 

del testador. e)También se da la prohibición de testamentos 

conjuntos. 

Las otrae formalidadee previstas en la ley uniforme lo con 

por razoneo de mera comodidad y uniformidad, que la persona 

habilitada debe acatar bajo ou reoponoebilidad pero no tienen 

ninguna influencia en lo que concierne a le validez del 11 teetamento 

internacional 11
• 
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Finalmente aún cuando el 11 teotamento internacional" esté 

sancionado con la nulidad por la inobservancia de una de las 

diaposicionee esenciales contenidaa en loo artículos del 2 al S, 

no necesariamente ae le priva de efectos, ya que el párrafo segundo 

del articulo primero precisa que el "testamento internacional" puede 

ser válido como teotamento de otra especie, oi De redactó conforme 

a los requioitos de la ley nacional aplicable. Es claro que en este 

caso no pllede hablarse de "testamento internacional 11 y su validez 

deber~ apreciarse por lo tanto conforme a las reglas del derecho 

interno o del derecho internacional privado. 

Un testamento hecho bajo la forma 11 internacional 11 por varian 

pernonan conjuntamente en un minmo acto, oerá nulo como "'Ceotamento 

internacional 11 
/ pero podrá eventualmente oer válido como testamento 

de otra eapeoie. 

La opci6n de formular el teotamento en el propio idioma del 

tentador aún en un paío extranjero, tal y como lo permite esta 

Convenci6n, conotituye en si, una ventaja adicional. Máo aún, el 

tentador debe encontrar por lo menos en el "testamento inter­

nacional 11
, algo que le sea familiar, pueoto que dicha forma 

constituye el resultado de incorporar diferentes elementos de 

diferenteo siotemae legaleo. 

Determinar una forma de "teotamento internacional'' y ou 

reconocimiento por loo oignatarioa· de la Convenoi6n, quedarían 

incompletao ei no oe adoptan medida.e para au guarda y l.ooa1ización. 

Con este propósito la Conferencia de Waohington o.e. adoptó una 
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reooluci6n vinculada a la guarda y regiotro de loo teatamentoa. La 

reooluci6n reconoce la importancia de estas medidan tran la muerte 

del tentador, particularmente importan ten para los "teotamentos 

internacionales hechos por testadores que se encuentren tuera de 

sus hogares. 

El 11 teotamento internacional" produce una certidumbre legal 

dende el momento en que el tentador opta por esta forma, ya que la 

misma será reconocida como válida en todoo loo paiseo integranteo 

de la convención¡ aoí cada legiolaci6n habr~ de reconoc&r 

directamente y nin diotinci6n alguna la validez de todos loo 

"testamento o internacionales". Aún cuando oe c:alitique "inter­

nacional" el testamento de la ley uniforme puede perfectamente oer 

utilizado en nituaoionea que no contengan ningún elemento inter­

nacional, por ejemplo un tentador que redacte ou teotamento en ou 

pa1o y en donde oua bieneo también eotán oituadoa. El adjetivo 

11 internacional 11 no hace máa que indicar el eopíritu en el cual este 

nuevo teetamento ha oido concebido. 

Así. puee 1 esta Conferencia recomendó a cada paí.n que 

eetablecieee un sistema interno para implementar eetae medida e, 

sugiriendo lao oontempladao en la Convención de' Bauilea sobre 

Registro ( 1972). 

Las provioionee de la Convención eotán complementadas por 

un anexo que contiene lo forma del 11 teotamento Internaoional 11 • 
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La convención y su anexo solamente oe refiere a la forma del 

"testamento internacional" dentro de la legislación interna de loa 

paises nignatarioa. No se regulan las cuestiones relacionadas a la 

capacidad testamentaria y a su validez material. 

Loa autores de dicha Convención se abstuvieron de incluir 

aopectos de revocación, modificación o destrucción, pero e1 anexo 

previene que el Testamento Internacional se oujetará para ou 

revocación a las normao internas del paf.a correspondiente. La 

adopción del. "teotamento internacional 11 no ouprime o excluye la 

leg iolación interna sino que eotablece una forma de teotamento 

adicional a las formao determinadas por loo paises signatarios, En 

consecuencia la invalidez de un testamento hecho bajo la forma 

internacional, no implica nu invalidez como teatomento de otra 

claoe, oeria deseable que la nueva forma testamentaria oe empleara 

inicialmente en el caoo de que el patrimonio del teotador estuviese 

diotribuido en diversos paieeo. 

La forma del ºtestamento internacional 11 determinada en el 

anexo, sigue un eiotema informal y l.iberal.. Aparentemente las firmas 

deben hacerse por mEidio de iniciales, marcao, etc., y no se requiere 

una forma eopeoial de ratificación. Loa testigos no pueden hacerse 

representar en ente acto, tampoco se lee permite firmar en privado 

y posteriormente reconocer sus firmas. Por otra parte 1 no ea 

eaencial que fii:men uno en la presencia del otro~ siempre y cuando 

ambos teotigos oe encuentren preoenteo cuando el testador· declare 

que el documento que tienen a la vinta es su teotamento y que el 
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tentador conoce eu contenido por lo que oerá ouficiente que firme 

el teotamento o reconozca su firma; pero la presencia del testador 

si es eoencial. 

Una conoideraci6n importante eo que debe exintir un número 

suficiente de peroonao autorizadas para actuar on cada pa1e ya que 

reoultaria de poca utilidad para un ·t.estador hacer un Testamento 

Internacional si la persona autorizada m~o próxima se encuentra a 

cientos de kil6metroo del lugar. Al mismo tiempo esta persono. 

autorizada debe acreditar de manera clara e indubitable su carActer 

de funcionario autorizado. La personalidad de la persona autorizada 

para intervenir en loo Testamentos Internacionales en los t6rminos 

de la legislación interna tambi~n debe ser reconocida dentro de los 

otroo paioeo signatarios. 

Lao funciones de la persona autorizada oon dos; en primer 

lugar debe supervisar la observancia de lao formalidades del 

testamento, asegurando de esta manera la eatiefacci6n de lao 

condicioneo neceoariao para que oea reconocido internacionalmente. 

Asi pueo, debe certificar l.a firma del. teotamento en preoencia del. 

teotador y debe eotar presente cuando éote manifieete ser su 

testamento y que conoce su contenido. Aoi miomo, debé eotar presente 

cuando el testador firme eu teotamento o reoonozoa la firma4 

Si el teotador eo incapaz de firmar por cualquier raz6n la 

persona autorizada tomar6 nota de eote hecho en el. propio 

teotamento. r:n nuestro derecho eo costumbre que el. testador imprima 

su huella digital y adicionalmente otra persona t:irme a ou ruego y 
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encargo. Ae! por ejemplo la Ley del Notariado para el Diatrito 

Federal en su articulo 62, tracción XIII, incino d) ordena que en 

sustitución del otorgante tirmará la persona que elija al efecto y 

que en todo caao el otorgante imprimir~ ou huella digital. 

La fecha en que el teotador firme debe connideraroe como la 

fecha del propio teotamento y anotaroe al final del miomo. 

Se debe expedir un certificado por la peroona autorizada que 

haga conotar que se cumplieron todas lao formalidades del Teotamento 

Internacional; la falta de certificaci6n no invalida al Testamento 

Internacional salvo prueba en contrario / siendo ouficiente la 

preoencia del funcionario durante todo el proceoo. La eficacia del 

certificado debe reconocerse en loo territorioo de todoo lon paiaeo 

oignatarioo. La forma de la certificación oe hizo en baoe a un 

exhauotivo eotudio comparativo de lao leyee de mucho e paioeo; 

exieten al9una3 innovacioneo que derivan de otro o oiotemas lega leo, 

pero no hay en e1lao algo que oea extraño o confuso a loo teotadoreo. 2 

La segunda función de la peroona autorizada eo cerciore.roe de la 

conservaci6n del 11 teetamento internacional". El certificado noa 

ouminiotra una manera ütil de eotablecer que el teotamento fue hecho 

y . recibido por la persona autorizada ouando d·icho instrumento 

quedara en poder del testador. 

Ob. Cl. en el rún t. µfo 3 
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La importancia de la convención deacansa no tanto en la forma 

de un 11 testamento internacional 11 sino en las provisiones para nu 

reconocimiento entre loo paises signatarios y en particular porque 

evita el contlicto normativo gue podrla suacitarse entre la ley 

internacional l' lao normaa interna.o de los paises signatarios. 

La validez del "testamento internacional" no este§ limitada 

ünicamente a loo Estadoo contra.tanteo, tambián oer.! extenoiva para 

aquelloo paioeo que, no siendo parte en la Convención, aplican en 

eote caso lao reglao cl.!oicas de conflicto de leyeo en donde impera 

un gran liberaliomo. El "testamento internacional" oerá en 

consecuencia v.!lido on cualquier Entado que no eo parte, de la misma 

:forma que lo eo un teDtamento extranjero, bajo dos condiciones: 

Debe ser aceptado conforme a lee reglas de conflicto aplicables 

conforme a la ley bajo el cual ha oido redactado y adicionalmente 

las formao previotas por la ley uniforme, deben haber oido 

correctamente aplicadao. 

El mecaniomo de la Convención introduce en el juego de las 

reglao de conflicto de los Estadoo que no oon parte, un efecto 

complementario de ley aplicable. 

Los prop6oitos de la Convención oon respecto al 11 teetamento 

internacional" es que sea aceptado, reconocido y convalidado. 

En esta Convención participaron varios paises entre loo que 

se encuentran: Alemania, Argentina, Australia, Bélgica, Brasil, 

Camboya, canad~, costa de Martil, Checoslovaquia, china, Chipre, 
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Dinamarca, Ecuador, Eopaña, Eotadoo Unidoo, Filipinao, Francia, 

Grecia, Guatemala, Holanda, Honduras, Inglaterra, Irán, Irak, 

Irlanda, Italia, Jamaica, Japón, Jordania, Laos, Libia, México, 

Nicaragua, Panamá., Paraguay, Polonia, Portugal, República de 

Vietnam, Rusia, San Marino, Senegal, Sierra Leona, Sudáfrica, 

Suecia, Suiza, Tailandia, Taiwan, Trinidad y Tobago, Vaticano, 

Yugoslavia y Zaire. Dicha Convención solo ha sido ratificada por: 

Bélgica, Canadá, Checoslovaquia, Chipre, Ecuador, Francia, Irán, 

Laos, Libia, Portugal, Rusia, Sierra Leona, Taiwan, Vaticano y 

Yugoolav ia. J 

Botados Unidoo e Inglaterra eetán pr6ximoe para depooitar 

el instrumento de ratiticaci6n. 

La convención oe oujeta a cinco ratif ioaciones para entrar 

en vigor; el 9 de Febrero de 1978 1 entró en vigor oeio meoeo deopuéo 

de la fecha de dep6oito del quinto instrumento de ratif icaci6n o 

adheoi6n. 4 
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La Convenci6n eotablece una relaoi6n de derecho únicamente 

entre los Estados contratantes con los órganos internos del Estado 

s6lo hasta el momento en que el Derecho Internacional se incorpora 

al Derecho interno en la forma que las propias leyes dispongan. 1 

La legiolaci6n de cada Estado soberano determina la autoridad 

competente para concertar loo tratados internacionales. Nuestra 

Constitución otorga al Preoidente de la República en su articulo 

89 fracción X, la facultad de celebrar tratadoo con aprobación del 

Senado. 

Convención ea sinónimo de Tratado. Un Tratado eo todo acuerdo 

entre doo o milfío Estados soberanos para crear, moditicar o extinguir 

una relaci6n jurídica entre ellos. 2 

Una vez que se firme el Tratado, se nece.aita para su validez, 

la aprobación final de suo gobiernos. A este acto se le llama 

ratificación. 

La ratificación expreoa se ha convertido en un requisito 

usual para loo tratados, quedando suspendida la vi9enoia de los 

mismos hasta que tal acto no se realice. Los tratado o no son 

obligatorioe oino deopuéo de ratificaoi6n por loo Botadoo. 3 

Mrn.'81 J. SI«/& ·oeutcho lrtomr.ctc:r.rl Plt:tcoº, pl.g. 400 

Ob Ct. Gieln'.rn l,p6g39:1 



El fundamento de la ratificación descansa en la necesidad 

de dar una oportunidad más al listado para estimar las obligaciones 

contraídas. 

En 1oe tárminos de nueotra Conetituci6n4 le competería al 

Seinado de la República el hacer un pronunciamiento sobre la 

~onveniencia de adheriroc o no a loo tratadon internacionales que 

celebre el Presidente de la República con loo demás Estados, como 

para ponteriormente llevar a cabo lao adecuaciones pertinentes a 

nuestro derecho pooitivo, que le diera cabida a esta legiolaci6n. 

Todoo los tratados posteriormente a la aprobación del Senado, 

deberán eer ratificadoo por el Presidente de la República, que lo 

ratificará en ou totalidad o lo rechazará. 

La ratificación es un acto libre por lo que un Entado no 

entá obligado a ratificar loo tratadoo que no le oean convenienteo. 

De conformidad con la leqislaci6n mexicana, una vez que el 

canje de ratificaciones o su dep6oito han oido verit:icadoe, el 

Presidente de la Repúb1ica por medio de un decreto que oe publica 

en el Diario Oficial, da fuerza obligatoria al tratado para loo 

habitantes del paio, en lo que pueda relacionaroe con elloo. 5 

M. 78frecdá-11 do la CO"dlttdfn PdlUca do Ice E, U. Mexlairoo 

Ob Cl en el rún. ~· pfo 3t'B 
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Eotadoo Unidoa, como Preoidente de la Conferencia Diplomática 

y como anfitrión, consultó por medio del Departamento de Estado a 

organismos legalas nacionales y a experton en la materia estando a 

favor de este enfoque para la adopción en los Entadoa Unidos de la9 

obligaciones contraídas por la Convención. En realidad eate en.toque 

ha nido fuertemente apoyada y ha tenido una favorable acogida como 

reDultado a los intereaea de abogados especialistas en la materia 

que tienen un trato regular con clienten cuyon negocios pueden 

afectar nun testamentos por una gran variedad de leyes diferentes 

que rigen los testarnentoo, en otros Estados y en painea extranjeros. 

A demás los testadores y abogados americemos, no est.!in acostumbrados 

a consultar leyes federales para la satiofacci6n de formalidadec 

en el otorgamiento de un testamento, elloo continuarían dándole 

relevancia y primacía a las leyea de oua Botados y no ha la 

legielaoi6n 'Federal en esta materia. De ahi que lo que seria 

recomendable tanto para el Congreso como para las legislaciones 

estatales, es que el otorgamiento del 11 testamento internacional" 

dontro do loo Eotadoo Unido~ oea regido por la ley estatal y que 

cada Botado decida libremente oi deoea auminiotrarle a loo 

teotadoreo la posibilidad de otorgar teetamentoe en oua juriodic­

oionee bajo esta nueva forma. 

Se espera en los Estadoo Unidos que el Gobierno 'Federal actúe 

para que la Convención entre en pleno vigor. 6 
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El Expreoidente Ronald Reagan recomendó al Senado que den 

pronta y favorable consideración a la Convención as1 como su consejo 

y consentimiento para ou ratificación. 1 

México, conoider6 importante someter la Convención a la 

Aoademia Mexioana de Derecho Internacional Privado, al Colegio de 

Notarioo del D.F., a la Acociaci6n Mexicana del Notariado Mexicano 

para que oe hiciera un análisis para recomendar ou adheoi6n; deepuéa 

do ciertoo eotudioo se peno6 conveniente no ratificar por el. 

momento, se eoperará a otros argumentoo para realiza.r un nuevo 

an~lisiD. 

Actualmente México no oe ha adherido a esta Convención y la 

raz6n parece ser de tipo 11 Federal", es decir, oe cree que el hecho 

de que el Ejecutivo Federal ouocriba tratadoo internacionaleo en 

un área local, como lo ea la materia teatarnentaria, eotaria 

vulnerando el poder que tienen laa entidadeo federativaa para 

logiolar com~ máa leo convenga segG.n el art. 124 de nueatra 

Constitución que dice "Lao tacul.tadea que no eotán expreaamente 

concedidao por eota Conotitución a ioo tuncionarioo Federaieo, oe 

entienden reoervadao a los Estados". 

En la Repíiblica Mexicana los tratados forman, con la 

Conotituci6n la Ley ouprema de la República, siempre que aquéllos 

no se opongan a la misma como nos lo indica el art. 133 

Ob.Ct.!!11ell'UnG,plig2 
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conotitucional: 11 Eota Conotitución, laa leyeo del Congreao de la 

Unión que emanen de ella y todos los tratados que estén de acuerdo 

con la misma,, celebrados y que se ce1ebren por el Presidente de 

la República, con aprobación del senado, serán la Ley suprema de 

toda la Unión. Los jueces de cada Estado oe arreglarán a dicha 

conatituci6n. leyeo y tratados, a pesar de las diapooicioneo en 

contra que pueda haber en las Conotitucionea o leyes de loo Estados." 

Este artículo contiene la "Cláuaula de Supremacía Federal". 8 

La le9iolaci6n interna de loa Eotadoo y ou aplicación eo caoi siempre 

compatible con lao normas que fija el. Derecho Internacional. En 

este caso, la Convención no abroga ni modifica las leyes existentes 

sobre sucesiones teotamentarias, ni tampoco pretende unificar los 

requieitoa de forma para la ejeouci6n de un testamento ya exiotentea 

en loo diversoo estados aino aimplemente incorpora, de manera 

adicional a las formas tradicionales, une nueva forma de teotamento 

que los teotadoreD podr.án UDart 11 el Testamento Internaoione1". 9 

Por 1o que podemoo concluir que no deberia Der un prob1emc 

de tlpo 11 Federal 11 ya que no ae está deeplazando la facultad de 

legiolar por lao entidades federativas en materia común y en 

particular en materia testamentaria, eino que en el menú ee eotá 

añadiendo un platillo más, una opci6n máe al testador incorporando 

muchas ventajao por su amplio reconocimiento internacional. 

U.N.A.M. C'.cn:itl\.d6n Pollea dct 00 Eetocbs Urtt>s Mlll(ICfrlOO Comcrcocln, n6g. 333 

ouct melrUne,p6g.1 
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CONCLUSIONES 

I. -Considero que es positiva la reglamentación do un 

Teetamento Internacional con una legislación uniforme en cuanto a su 

forma para todo:i los países ya que evitarla los confliétos de leyes 

que se han presentado a través del tlompo y que se hnn incrementado 

con loa adelantos tecnol6gicos de comunicación que han acortado la 

distancia entre los paises y má.s aún considerando que nuestro país 

acrá parte del inminente Tratado de Libre Comercio entre México, 

Estados Unidos y Canadn. 

JI. -La Loy Uniforma que fué reglamentada por el tratado de 

Washington D. C. el 23 de Octubre de 1973 es un adelanto y un loable 

intento de unificación del Derocho el cual aún cuando no ha sido 

adoptado p1.-.r nucotro país 1 considero que es posible complementarlo 

con las disposiciones que sean necesaria3 y las cuales propongo en 

este trabajo a fin de que sea congruente con el espiritu de nuestra 

ley. 

III. -En dicha Convención a la que me he venido refiriendo 

se acordó que cada una de las parten contratantes deberá complementar 

su legislación con las disposiciones que sean necesarias para que los 

preceptos contenidos on el anexo denominado Ley Uni:formo sobre la 

Forma de un Testamento Intornacional surtan plenos efectos en su 

territorio. 

136 



IV. -Propongo en est.a tesis la creaci6n de un Regi.stro 

Internacional de Testamentos quo lleve un control sobro los 

testamentos int.ernilcionnles yo sea que se preste a con!servnr los 

testamentos cerrados o bien a registrar los avi5os que sa repartan 

sobre testamentos abiertos. 

V. -Sugiero que nuestro país se adhiara a esta Convención 

que unifica la legislación relativa al Testamento Internacional lo 

cual soria factible introduciendo en nuestro Código Civil, además de 

las disposiciones que ne mencion.:ln en el anexo que fuo transc1·i to 

anteriorme.nte, las siguiente2 disposiciones complementarias: 

Respecto al art. 3• 

Podrá escribirse en cualquier idiome., a mano o por 01.ros 

medios siempre Y cua11do el idioma sea conocido por el testador o bien 

se utilicen los servicios de un intérprete que conoz.ca la persona 

habilitada. 

Respecto al urt. 4 • 

-La persona habilitada doberá reunir los siguientes 

requisitos: 

a)Ser Notario Público en ejcrcicil'1 del lugar en que se 

lleve acabo el Te:¡tamento Internacional. 
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·Lun -r~qui-::i tor; p.ir.,t un Tc~~t.;1mento 

Inl:crn;.u.: i nnal 

1.:)0ue m:tinnd~ Ql irliom.:>. qut? 11..iblF.• ni t.e~.tador 

d)C!u11 no se.:i pe.riente del lesl:.:\doi-

E1>Qu¡¡:o no ~oa c:it?(jr.J~ •;or·do o m11Llo. 

··r::11 lns •.:a::>o~. en quL~ el tC?!3t.:uJur no !;;F.!pü o no µuEdLt fi...-mc•r~ 

estC\n1pará ~us hueJ.las digil:..."'l~~ y firmará a su ruego un le:·c:ero, 

tus ti ge o la persuna hílbl 1 i tatfo .• 

nc~!lllf~c:1·n .. tl drl. 7 11 

-Lil pc~rsuna hahi 1 i tüd.:\ c:uíd.::tr.!'1 d•~ qui:! el testilmc:mtL1 t.ong.:i 

la fcdt.:\ de su ot;m·g.:::iminnl:n q•t~ <;:if!rf\ lu. mj ':lflla ~m qun firme J.,·, p~rsc.ma 

habi 1 i tada .-ü rm~nc1~ que el t1:-.st.1m1mto ~e.:.\ r.:~rredo. 
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al efoctu tin lln·.¡u rm r:l lU':)i\r o l1i:in. c.11 Hc1J1~;t;ro Int.f.!ni.;;-\ciond.lqur! 

~:1~;tituidu~; ltH hn; :1.·.=. 

f i rmándutl1! l:otl<.\s at l un, L:L~rr.::nd1.1 c,m,·c:>n i 1:nt.c·inun'. C' e! h'l r¡ur· 

Int:.~rna1:itJn.ll de tC?ut~1mF~r.tos qu..- !ll! t~~:il:.11bl1!c:iP-r"~ .. 1sí 11nsmo, l.:.' 

pursona. h.:.dJf. l \ l,\dt1 ~ 1 avm~á u11 contrt•l dn \-:is t no:;l1 um1~ntus 41m 

aut:oricr.. 

-En 1~ ·.;r.1·tific~"lcióri que la pi:!rsorH\ hübil.:.t~,rJL\ agr1?aue al 

tE•nt.:t1nF-!nto debertt cuid~u y h,o;tr::t'r •'.U!l'..~l:.ar qui~ Ju 0·1critr.i rthi o;:; li.l 

vnlunt:.:\d del t~sl:al.lor que:> fufi c::pr·p·,..-d,l l 1 brP. e j 11duni tf.1b] mnt~rit"-' .:in!.:~ 

ell;;¡ y 111;.:; l':tmtigw~. 
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CONFERENCIA DIPLOMATICA SOBRE TESTAMENTOS 
Washington, D.C. Del 16 al 26 de octubre de 1973 

CONVENCION QUE ESfABLECE UNA LEY UNIFORME 
SOBRE LA FORMA DE UN TEsrAMENTO INTERNACIONAL 
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CONVENCION QUE ESTABLECE UNA LEY UNIFORME 
SOBRE LA FORMA DE UN TESTAMENTO INTERNACIONAL 

Los Estados aicnah.rios de la presente Convenci6n, 

DESEANDO asegurar, con mayor amplitud, la eficacia fonnal de los actos 

de 6lt1ma voluntad mediante el establecimiento de una forma adicional de 

testo.m_cnto que &e denominar' en lo suceliivo "teste.mento internacional" 

Y que de ser empleada, eximir1a en cierto grado de la bfisqucda de la 

ley aplico.ble; 

.HMI RESUELTO concertar una Convenci6n a tal efecto y hnn acordado las 

Gif~U~ cnles dis~osiciones: 
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/\rLlcul o 1 

l. Cada w1a de lau Partes Contratantes se compromete a introducir 

en su legislaci6n dentro de los seis meses siguientes a la entrada 

en vigor de esta Convenci6n respecto de tal Parte, lB.G disposiciones 

relat.1vas al testwnento int.ernacional que se establecen en el Anexo a la 

presente Convenc16n. 

2. Cada una de las Partes Contratantes puede introducir los preceptos 

del Anexo en su legislnci6n reproduciendo el texto autf:ntico, o tra.duciendolo 

a su idioma o idiomas oficialeG. 

3, C-:lda una de las Partes Contra.t.nntes JJUCde introducir en sn 

lecisl1.1ci6n todss las disposiciones complementarias que sean necesarias 

para que los preceptos del Anexo surtan plenos efectos en su territorio. 

1'. Cada una de las Portes Contratantes entregará al Gobierno 

Drpositario el te:rt.o de l:is dispo~;iciones introducidas en su legislaci6n 

pnra aplicar las prcsc1·lpciones de esta Convenc16n. 

Articulo II 

l. Cado. una de las Partes Contratantes deberá complementar las 

. disposiciones del Anexo dentro del plazo estnblecido en el articulo que 

Precede, designando las personas que, en su territorio, estar6.n habilitadas 

pnra nuloriznr test.amentos interna.cionnles. Tnrnbil!n pod.r&. designo.r como 

personas hnbilitndas, respecto de sus nacionales, n suG naentes dSploro6.tlcos 

. o ccmsulnres en el extranjero siempre que la ley local no ~o proMba. 

143 



2. Ta.les designaciones, aa1 como cuatquier,...modificac16n posterior 

de la.o misma.a, eer'-n ratificadas por cada una de le.a Pa.rtes Contratantes 

al Gobierno Depositarlo. 

Articulo III 

La calidad de peroona. habilitada.·pa.ra autorizar testamentos 

internacionales, conferida por la ley de una Parte Contratante, scr6. 

reconocido. en el territorio de las otras Po.rtes Contratantes. 

Articulo r.v 

El valor de la certificaci6n establecido. en el Articulo 10 del 

Anexo será reconocido en el territorio de lo.s otras Portes Contratantes. 

Articulo V 

-.1. Los requisitos ])ara ser testigo en un testamento interno.clono.l 

ser6.n los establecidos por la ley de la persono. habilite.da. La mioma 

regla se aplicará respecto al intl!rprete que en su caso deba intervenir. 

2. Sin embargo, la sola. condic16n de extranjero no constituir6. 

obstlculo para ser testigo de un testamento internacional. 

Articulo VI 

l. Las firmas del testador, de la persona habiÜto.da y de los 

testigos, bien en el testamento, bien en la certificac16n, esto.r6.n 

exento.s de toda legalizaci6n o formalidad an6.loga. 

2. llo obstante, las aut.oridades compctent.eB de cualquiera. de las 

Po.rt.c:; Co11tralo.ntes ¡1odr6.n, llecado el co.:io, vcri:ficar la autenticicle.d 

de la finm.1. de la per:;ona habllit~u.lu. 
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Articulo VII 

La conservaci6n del testamento internacional se regir' por la ley 

de la persona habilitada. 

Art! culo VIII 

No se adm.l tirAn rcoervas a la presente Convenci6n ni a su Anexo. 

Articulo IX 

l. J..a presente Convenci6n estará abierta a la finna en Washington 

desde el 26 de octubre de 1973 hasta el 31 de diciembre de 19'14. 

2. La Convenci6n deber{¡, ser rat1 fice.da. 

3. Los instrumentos de ratificaci6n deber6.n ser entregados en 

dep6sito al Gobierno de los Estados Unidoo de Aml!rica, que será el 

Gobierno Depositario. 

Articulo X 

1, La Convenci6n estarli. abierta indefinidamente para su adhesi6n. 

2. Los instrumentos de adhesi6n se entregurM en dep6si to al 

Gobierno f)epositario. 

Articulo XI 

l. La. presente Convenci6n entrará en vigor seis meseR despuh de 

la fecha en la que el quinto instrumento de ratificaci6n O adheei6n 

haya sido entregado al Gobierno Depositario. 

2. Paro. cada Estado que ratifique o se adhiera deapu~a de haberse 

depositado el quinto instrumento de ratificaci6n o ad.hesi6n, la presente 

Convenci6n entrar~ en vigor seis meses despu~s de haber depositado su 

propio instrumento de rati!'icaci6n o adhesi6n. 
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Artículo XII 

l. Cada una de las Partea Contratantes puede denW1ci&r esta 

Convenc16n mediante notificaci6n por escrito dirigida al Gobierno 

Depos! tario. 

2. Tal denuncia surtir& efectos transcurridos doce meses a partir 

de la fecha en la que el Gobierno Dcposi tario haya recibido la noti:ficaci6n, 

pero tal denuncia no o.rectará a la validez de los testamentos otorgados 

durante el periodo en el cual la Convenci6n rJg16 para el Estado 

denWlciante. 

Articulo XIII 

l. Cada E:::to.tlo, al depositar su instrumento de ratificaci6n o 

uilhrt.::lhn, o cu c11uJ11uicr momc11to auli::iguicnt.t!, potlrá c.lcclarar, J>Ol' mcdin 

di! t.1110. nol.H'icacilm diriaidu al Gobicroo Dcposltario, que la presente 

Co11venci6n se aplicarlt. a lodos o a parte de aquellos territorios cuyas 

relaciones internacionales son de la responsabilidad de tal Estado. 

2. Dicha declaraci6n surtid. efectos seis rneses despu~s de la f'ccha 

en la que el Oobierno Depositario hubiera recib:f.do tal notificaci6n o, 

·Si la Conv<'nci6n no estuviere a!i.n vlcente en ese momei;ito, seis meses 

despub ele la fecha de su entrada en vigor. 

3. Cada una de las rartes Contratnnt.es que haya hecho uno. dcclo.raci6n 

i.Je conformldatl con el i16.rrafo l de este Articulo podrá, de acuerdo con el 

ArU:culo XI, denunciar la presente Convenci6n re::if'eclo d~ toilo:. o parte 

de los territorios en cucsU6n. 
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Articulo XIV 

1, Si Wl Estado tiene dos o m!s unidades territoriales en las 

cuales se aplican diferentes sistemas juridicoe respecto a la forma de 

los testamentos, puede, en el momento de la firma, ratificaci6n c. 

adhes16n, declarar que esta Convenci6n se hará. extensiva a todas sus 

W'lidades territoriales o solamente a una o mfui de ellas, y puede modi:ficnr 

su declarnci6n mediante la presentaci6n de otrn en cualquier momento. 

2, Eatas declaraciones Re comunicarM al Gobierno Depositario,· 

especificando las unidades territoriales a las cuales se aplicad. la 

Convenci6n. 

Articulo XV 

:::a m1 Bstado Contratante tiene dos o mlis unidades territoriales en 

las cuales se apliquen sistema:; jurídicos diferentes respecto a la forma 

de los testamentos, cualquier referencia a la ley interna del lugar donde 

se otorgue el testamento, o e. ln ley de la persona habilitada para 

autorizarlo~, se iritel"}Jretar6 de ncucrdo con el sistema constitucional 

1\cl Estado Contratante jutcrcsado. 

Art! culo XVI 

l. El original de la presente Convenci6n, en idiomas espaf'lol, 

fraile(?:;, 1nr.16s y ruso, siendo igualmente autlmtice. cada versi6n, se 

entrcpará en dep6sito al Gobierno de los Estados Unidos de Am~rica, el 

cual transmitirá copias certificadas de la misma a cada Estado t'irmante 

o adherente y al Instituto Internacional para la Unificaci6n del 

Derecho Privado. 
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~. l::J Uobierno Depooitario 1111t.1J'lco.r6. a. los Esto.dos flrma11t.es 

o nr1hercnt.es 1 y al Instituto lnterm1cional pe.ro. la Unificnci6n del 

Derecho Privado, lo siguiente: 

a) toda finna; 

b} el ilcpbsi.t.o 1\c todo in:;l.r1Uncnl.o Uc rnt.\flcl\cl611 o nU1lcsi611; 

e) toda fecha en lo. que ent.rc en vigor la Convenci6n conforme 

al Articulo XI; 

d) toda comunlcac16n recibida conforme nl p~rrafo 4 del 

Articulo l¡ 

e) t.otlo. nollfico.cibn recibi1ln conforme al p6.rraí"o 2 del Articulo 

Il; 

f) toda declaraci6n recibida conforme al párrafo 2 tlcl 

A.rt..1culo XIII y la fecha en la que surta efecto dicha declnrnci6n; 

g) l.odn dc1mncia recibida conforme al pti.rrnfo 1 del Articulo 

Xll o al p6.rrafo 3 del Articulo XIII, y la feche. en la que surta efcct.o 

"lchn denuncie.; 

h) toda declaracibn recibida conforme al p6rre.fo '2 del 

Articulo XIV, y la fecha en la que nurt.a efecto la llcclaraci6u. 

EN 1'EST1MON10 OE 1.0 CUAL, los l'lcnipot.enclarios que su:;criben, 

dcbld!llllen\.c autoriza.dos· al efecto, hnn firmo.do la. presente Convenci6n. 

lIECllO en Washington, el dio. veintis~is de octubre de mil novecientos 

::t.<?t.enlo. y trec. 
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/INJlXO 

LEY UNIFORME SOBRE LA FOHW\ DE UN TESTAM!:llTO Il(TERNACIONJIL 

Articulo 1 

l. Un testM1ento ser6. v!JJ.do en cuanto e. eu fol'Wl., cUB.l.quiera que 

sea el lugar en que se haga., la ubice.cién de los bienes, la nacionalidad, 

domicilio o renldencio. del testador, si se ~e en lo. fonna. de teste.mento 

internacional, confonne a las disposiciones establecida.e en los Articulas 

2 al 4 siguientes, 

2. La nul.idnd del tectamento como teatemento interne.cionoJ. no 

afectar! su ve.lidez evcottllll, en cun.nto a la forma, como teste.mento de 

otra clase. 

Artículo 2 

Esta. Ley no ::e a.plico.rA al tectwnento otorgo.do por doa o m!s persono.s 

en w1 s6lo lns t.rumcn l.o. 

Articulo 3 

l. El testamento deberá ser escrito. 

2. No es necesario que sea escrito por el testador. 

3, l'od.r' escribirse en cua.lquier idiana., a. mono o por otros medios. 

Articulo 4 

l. El testador deberd. decl.ara.r ante dos testigos y lU18 persona 

habilita.da pa.ra. autorizar teste.mantos internacionales, que el documento 

es su tectwnento y que conoce su contenido. 

2. El testador no tiene que infonno.r a los testigos, ni a la persone. 

habilitada, sobre el contenido del testnmento. 
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Artículo 5 

1, Ante los testigoe y la pereona habilitada, el tentador f'irma.r( 

el teste.mento o, si yn. lo había finnado anteriormente, deber' reconocer su 

finna. 

:?. r.uanüo el testo.dar no pueda flnna.r, mo.nifesta.rá la ca.usa. tle ello 

n la percona. ho.bill Lu<lo., quien lo hará constar en el teste.mento. Adem4s, 

el testador, si la ley de la persono. habilitada lo autoriza, podrd designar 

a otra persona para que !'irme en su nombre. 

3. En ese mismo momento y lusa.r, los testigos y la persona 

habilitada firrnard.n el testa.mento en presencia del teste.dar. 

Art!cul.o 6 

l. Las :firnu:1.s debedn estwnpa.rse al finn.l del testwnento. 

;1, :a e.l 1.col.tunc11t.u l0 ornpr1milc vu.rl1\:: ho,ino, l'IL•IH. tu1u 1le eJ lno 1le\Jor6. 

ticr l'inuudu por el t.cntndor o, sl 6nte no puede finnn.r, por la persona que 

lo haga en su nanbre o, de no existir dsta, por la persona habilitada. 

Ademds, cada hoja debcrd ser numerada. 

Ar~!culo 7 

l. Lo. f'echa del testamento ser' la de su f'innn. por la persona 

hnbilitodn. 

2. Esta fecha será consignada al final del testnmento por dicha 

persona. 

l\.rt!culo 8 

En ausencia. de todo. dis)JOsici6n obligatoria sobre la conservaci6n del 

testamento, la persona habilitada preeunta.rd aJ. testador ei desea hacer 

algw10. declaraci6n o. tal efecto, en cuyo caso, y a solicitud expresa del 

150 



" 

teetn.tlor, conolo1Brd en la. certiJ'ico.ci611 a la. que se refiere el Articulo 

9 1 el lugar donde tiene la. intención de depooitn.r su teste.mento. 

Articulo 9 

La persona habilito.da o.grege.r6. al testamento una certifico.cién 

extendida en la 1'onna prescrito. por el Art!culo lD, en la que se declarar!. 

que se hnn cumpl.ido lan formn.llda.de:::; establecido.s en esta ley. 

Articulo 10 

La. certificaci6n deberd. ser redactada por la persona ha.bili tada 

confonne al. modelo siguiente, o en :forma sustancialmente similar: 

CJ::RTD'ICACION 

(Convenci6n del 26 de Octubre de 1973) 

l. Yo, •. , ••••••••• (nombre, direcci6n y cargo) persona 

habilite.da pe.ro. actuar en materia. de testamentos internaciona.les, 

2. doy fe que el 

3. (testador). 

nacimiento) 

4. A) .••• , 

nacimiento) 

(fecha) en ••••••••• (lugar) 

(nombre, dirección, fecha. y lugar de 

ante m! y ante los testigos 

•• , (nombre, direcci6n, 'fecho. y lugar de 

B) •••••••••• (nombre, direcci6n, fecha. y lugar de 

nacimiento) 

ha declaro.do que el documento n.djWlto es su testamento 

y que conoce su contenido. 

5. Doy re, a.sindsmo, que 
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6. a) ante zn!. y ante los testigos, 

l) el testador ha firmado el testamento o ha. reconocido 

su finna antes eotompe.do.. 

?. ) el testador, ha.bientlo declo.rado no poder firmar por 

la slcuiente razón • • 

He hecho constar esta circunstancio. en el testwnento y, 

a petici6n del testador y en su nombre, ha firma.do •• , •• 

( nOllWre y direcci6n) • 

7. b) los testigos y yo hemos firmado el testnmento; 

B. • e) cO:da pá.gina del testamento ha. aido firmada. por 

y numerada; 

9, d) me he cerciorado de la. identidad del tentador y de loa testigos 

o.rribn <leclc~nu.dos; 

lo. e) lov tcstleoG re(u1e11 lot.: rc11ulsltoc pa.rn uctu:ir coo11.1 l.u.J.cu 

confonne o. la ley que rige mi actuaci6n; 

11. * f) el testador hn. solicitado que incluya la siguiente declaración 

12. 

13. 

14. 

15. 

referente a la conservaci6n de su testamento: 

LUGAR 

FECllA 

FIRMA 

SELLO (en nu coso) 

Espacios a llenar en ca.so apropie.do. 

Articulo 11 

La persona habilitada conservn.rd un ejemplar de la certi!'icacidn Y 

entregn.rd otro aJ. testador, 
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Artíctüo 12 

Sn.lvo prueba en contrario, la ccrtificaci~n extendida por la persona 

habilitada ser4. aceptada cano prueba suficiente de la validez formal. del 

inetrument.o corno testamento con:f"onne o. la preoente ley. 

Artíctüo 13 

La fo.lta o irregularidad de lo. certificoc16n no afectará la validez 

fonnal del testamento otorgado conforme a la presente ley. 

Art!ctüo 14 

El testamento interno.cioruü estará sujeto a las nonnas ordinaria.e de 

revoca.ci6n ele loe te:;twneut.os. 

Artíctüo 15 

Pn.ro. la interpretaci6n y aplicacién de las disposiciones de esta ley 

se tendr4. en cuenta su origen internacional. y la necesidad de su 

interpretaci6n unifonne, 
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